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RESUMD

0 estudo procura explicitar o funcionamento discursivo
dos processns de significacdo na constituicdo da sativs  nag
pbrz de Emilio de Menezesy bem como verificar o valor desse
tigo de  funcionamento discursive nx constituicdo de uma iden-—
tidade. Doils processos significatives foram identificados como
mals produtivosl s caricaturagem e o Jgornalitisme. Observou-se
o modo como essas formacdes discursivas est3oc relacionadas no
discursos chegando-se &g embaralhamento como um dos desenhos
tragados pelas relagdes das formacbes discursivas. Trata-se de
um processo de spobreposicio dp discurso 1ovnalistico no poeti-

o como um modo de fazer sentido, de representacio do suleito.



APRESENTACAD

3 pais oficialy ésse € caricate e burlesco. MNesse
comentario. que o Didrig do Rio de Jwmeire publica em 29 de dezembro de
1861y Machado de Assis prople 8 antecips um tipo de leitura
possivel ds realidade sdcio-politice brasileira.

Precisamente no momento da aventura republicana, o
pogts boemio Emilic de Menezes descobre & aprofunda esse veilo
comico da vide publivs,s transfigurando de wmaneira sarcastica @
feigao da sutoridade £ dos agentes politicos da nova ordem.

Mo entantosy diferentemente de Machados Emilio nBo fala
dessa realidade de um lugar outrg gue n3c o oficizl. Pelo
contrarify seuw discurso se rcenstrol com base no discursc da
autoridades, na wedida em  que opera com elementos textuais
fragmentarionss gJa  signaficantes no contexto das praticas
politicas mais imediatas. De outro modos @ do discurso oficial
aque o poeta extyrayr a materia-prima principal com aue trabalha
o satirico em seus sonetos.

£ rerto gque para a realizacio da satira, moralaizante ou
de atmques © necessario que hajs um coniunto de valares
zetabelecido que possa ser reconhecido e gue exista {anto para
o8 oubtros  guanto para sguele que B produz. bobre um conjunto
azsim estabelecido de crengas, de dominios estereptipados,y e
qus Emilio de Menezes trabathas corrpendo o tecido das
gpinides gerals gue gle mesmo colore e ajuda a costurar.,

Tendo izso  em rconta. o trabelho quE Org apresentamos

¥l



#sta composto da seguinte formsl capitulog 4 - apresenta uma
leiturs dos modos de exclusao dos aspectos extralingliistiros
no estudo da linguagem, bem come de textos considerados n3o
trataveis no campo da linglisticas capitulo 2 - resume um modo
de vencer e%88% limitacdes disciplinaresy capitulo 3 - aborda
o ditos sobre o poetzs enguanto cirdadao-gscritors capitulo 4 -
redne diversas concepgoes sobre o conceito de cOmicos ds nogdo
de humor; e, capitulo 5 - propDe uma leitura dos  sonetos
satiricos de Emilios comao forma de apreender a realizacio
discursiva de suwleito.

For oras cabe fazer eco &% Falavraes de PEcheux quando
afirma que © humor e =z poesia ndo s3o o “dominge do

pensamento’’.
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1 LINGOISTICA E FOETICA? PROXIMIDADE £ DISTANCIA HISTSRICAS

Na histdria da reflexfo sobre a linguagem, em termos de
contribuicdo para a linglifstica, um momento privilegiado que
tematiza a relagdo com o poético € o© da constituic8c do
Circulo Linglistico de Praga-CLP. Assimy retomamos as teses de
um dos integrantes do CLP, Jan Mukarovskd. aquele que, sequndo
J. Kristeva,* foi quem ali mais desenvolveu os estudos sobre
literatura, desdobrando os trabalhos de K. BlUhler sobre as
fungBes da lingua.

0 CLP é bastante conhecido por suz atividade tedrica
voltada para uma apurada atencdoc aos mecanismos internos da
linguagem poética. No entanto, o aue poderia ser tomado como
ums concepcl3n estatica ou a~histdrica da realidade lingllis-
ticas conforme Modesto Carone, vai privilegiar a flexibilidade
dislética da propria histdrias uma vez que, para 0s lingllistas
de Praga {,,.) existe uss estreita corvelace entre o3 dados Factvais do sistewa VingBistico e sua
inser¢dn oo processy historics.® No dizer de J. Mukafovskyg, a obra de arte
& um signo nSo apenas em relag3o ao individuo, mas também em
relaclo &2 sociedade. Esta vai expressar as propriedades & o
estado da obras (...} kas nfo & o8 zbsoluto, a conseqliéncia imediata de sua situacdo ¢ de suz
organizacio. ®

0 estudo ds lingua literdrimsy pofticas tornara-se
prioritidrio para os integrantes do COLP: isso  porque essa
lingua era wvista como =2 atualizacBo estetica da linguagems

ernquanto fendmeno de express83o e comunicacio. Ou  sejas 3



lingua poética era considerada como mais desenvolvida e
diferenciada funcionalmente que a lingua de comunicacloes e,
desse modos ela introduzia wmodificacBes na lingua pratica.
Atraves do estudo das diferencas entre lingua poétics e de
romunicacdo, o CLP procurava, como afirma Modesto Carones (...
chesar & critérios de mediscdo eotre o texto ¢ 2 histdriz em we ele se articula.® Pars J.
Muka¥ovskgs (...} 2 linguages poftics é uwa das crisches linglisticas eue se distingue das demais
pelo fate de que ndo gtiliza os weios linglisticos para finalidade commnicativa, mas para uma auto-
tinalidade estética,®

Nessa linha de preocupacdesy o CLP, em seu campo pro-
prios marca pelo menos duas posicdess que ora nos interessam?
primeiros resge a teoria expressiva da criagap poética, di-
fundida largamente no pericdo romidnticos que tende a canceber
o poema como (..} otereo rigorasamente hosdloge du experifnciz vivids, considerando » emogio
real experimentada pelo coracio como 2 garantia da expressio postica. *

Essa teoria Ja encontrara c¢riticps entre escritores
como Charles BHaudelaire & Edgar Allan Poes para quem a inteli-
anciay o calculo e o metodo tinham importincia fundamenfal,
e, mais tarde, em Stéphane Mallarmé e Paul Valéry, que afirma
que (...} estrever deve ser constreiry o mais s6lida ¢ exatamente que se possa, essa siquina de
lingusges em que a expansio do espivito excitado se consome a vencer resisténcias reais.”

Em segundo lugars as preoscupactes do CLP levaram a um
importante alcance da lingliistica em relacSo ao objeto de ana-
lise, principalmente quando esse Circulo pensa o texto como
unidade passivel de verificagdo -~ expandindo os limites das
unidades de analise admitidas peela lingllistica imanente -,
ainda gque o tenha tomado como signo que se ilumina a S1 mesmo,
exibindo a sua significacio.

A fim de melhor situar a concepg2o do CLP, nosso ponto

de partida para a discussio do efeito poetico/satirico na



linguagem em uso por Emilio de Menezes, retomamos textos de J.
Mukarovsky, constantes de seus Escritss sobre Fstébica e Sewidtica dx Arte,®
para aprecid-los criticamente apenas em relac3o a perapectiva
aqui adotada da andlise do discurso.

0 estudo da lingua poédtica por J. Mukarvovsky esti inse-
rido nos quadros de uma teoris da denominac¥o linglistica, em
que & incluem pesquisas sobre a palavra € o agrupamentoc de
palavras, comoe vresultado da atividade sintagmiatica. 4 denomi-
nacdo poéticas especificamente, consiste no fato de o termo
denominador se apresentar com funcio estética dominante no
tento. Diferentemente da express8o comunicativas que se volta
para a realidade visada, a expressio poética estaria voltada
para o proprioc texto.

Para uma maior aproximacio.s tomamos o texto de 1938, &
Denvminagde Podltica ¢ & fumglo Fstétics da  Linquagew. Nesse, J. Mukatovsky
argumenta em favor da denominagBo cuja Ffunglo no texto seia
predominantemente estéticay ous; agquela que n3o é determinada
pela sua relaclo com 2 realidade que menciona; mas pela forma
como s  insere no contexto circundante. Segundo o autor. (...}
¢ valor da denominacdn poética @ dado unicamente pelo papel que £la desempenha na construgle significativa
total da obrz.¥

Partindo do escquems de K. Blihlers no qual se instrevem
trés funcBes que se deduzem da "prdpria esséncia da lingua”,
quais sejams a funtio representativa (o signo linalifstico
funciona como representag¢do da realidade aque denominals a
funcio expressive (manifesta-se como expressio em relagldo ao
sujeita falante), a funcio apelativa (dirige-se wara a
interpelaclos ao sujeito receptor)s J. Mukafovskg faz atentar

para uma quarta funclo, guando se trata de analise do discurso



poeticol a func3o estética.

Essa fun¢Eo estaria em contradig8o com as outras trés,
porgue faria aparecer a prdpria estrutura do signo linglig-
ticoy enquanto as outras conduziriam a inst3ncias
extralingllisticas. 0 uso da 1ingua adquiriria, por meio das
trés primeiras fungBesy um alcance pratico. A quarta fun¢lo,
diferentemente, elimina a ligaclo imediata entre 2 utilizaclo
da lingua e a pritica. Pelo exercicio dessa funcBos o signo
estaria em evidéncia, es como consealidneia direta, apontaria
para a autonomia dos fenbdmenos estéticos. Para J. Mukarovsky,
a fungBo estética seria a negaglo diaslética de toda 2 qualauer
fungdo pratica.

A denominagao poética estaria distinguida ent@o pelo
fato de atenuar a rela¢do com a2 realidades em fun¢io de sua
insercao semBntica no contexto. As Ffuncbes praticas da lingua
{representativa, expressiva ¢ apeglativa) estariam subordinadas
a2 funclo estéticay que pde o proprio signo no centro das
atengdes. Eosea Funclo estaria presente em qQualquer manifesta-
¢80 linglistica. Conforme o autor, {...) @ aterussdo da relacdn entre 2
denominacio podtica e a realidade 2 compensada pelo fato de a obra poftica entrary como denominagdo
gichals e¢ relasRo com todo ur conjunto de experibacias vitais do sujeite - seja ele criador ou sujeite
receptor . 14

Em Sobre a Sesntics Mz Isager Poétizz, texto de 1948, Jd.
Mukarovseky reafirma «que a diferenga entre a denominacio
comunicativa e a poétira @ condicionada pela funclo especifica
da ppesia como artes isto e, pela sua fun¢Bo estética. Para
eles, cada palavras uma vez no terreno da poesias Produz um
efeito "figurado”: independentemente de ter sido empregada no

sentido figurado ou no sentido proprios, “literal”. Assim,



quando utilizadas poeticamente, as palavras {ou garupos de
palavras) evocam maior abundintia de idéias e sentimentos. Na
poesias a palavra tem sempre uma significac3o mais rica gue na
linguagem comunicativa.

Em linbhas geraiss 2 denominac8o mantém e refresca, na
consciéneia linglistica, as duas forgas que regem o movimento
significativo do signo lingllistico (a denominagBo figurada e a
ndo-figurada) e constitui o elemento que, simultaneamente, au-
tomatiza e desautomatiza, gque confere & palavra tanto o carid-
ter objetivo como o carater subjetivo, impedindo-a de se esgo-
tar num dos pdlos. A cada mudanca evolutiva da denominagio
poética, tem-se sempre renovado o equilibrio entre o pdlo da
significagao literal e o da significac8o figuradas alterado
pela prolongada dura¢So do estado anterior da lingua.

No texto de 1932, Linyuases FPadriv ¢ Linguages Fodtica.*® procurando
responder a questlo da definigloc das diferencas entre ambas as
linguagensy J. Muka¥ovsky considera gue =2 funcio poética
consiste na madwxiwma atualizaclo da manifestagdo linglisticay
atualizac80 que € o contririo de desautomatizag8o de um ato.
flesse modo, a obra poética se ¥faz sobre um fundo de
determinada tradicHo., de um cinone automatizados em relac8o ao
qual se manifesta como deformacio.

Para o autory, a possibilidade de violag3o da norma da
linguagem padr8o € indispensavel a poesia. SBeria necessirio
ent30 descrever e caracterizar o cinone estetico da linguagem
padric atual e estudar a sua evolu¢cdo. Mediante a sua
atualizac80y ¢ que 3 poesia aumenta e refina a capacidade de
manejar a lingua em gerals permitindo~lhe adaptar-se de ma-

neira mais flexivel 8s novas tarefas e possibilitando-lhe uma



mais rica diferenciac3o dos seus meios de expressio.

Essa breve retomada que fazemps dos estudos que aproxi-
mam a lingliistica dos textos podticos pode mostrar como um
tipo de =abordagem imanentista determina algumas ilusOes sobre
o modo de funcionamento da linguagem. As pesquisas desenvolivi-
das pelo CLP testemunhamy primeiramente,; a crenca no fato de
que a palavra s¢ mostra a si mesma. Du sejas a palavra, consi-
derada do ponto de vista dz2 funglos seria o resultado da ati-
vidade lingllistica denominadora e teria uma existBncia autd-
noma. A significa¢8o atribuida & palavra seria percebida pelo
seu encadeaments no contexto engquadrante, isto €, no texto, e
nio em um contexto mais amplo, extralinglistico. O CLP estava
opgyvando com a autonomia da linguagem e com a auto-suficiénecia
do texto,

Esea ilus8o ¢ questionada pela andlise do discursos
quando postula que o texto € uma unidade analisavel em seu
funcionamento somente se 0o relacionarmos com a siturclo dis-
cursiva de interlocugfos num sentido estritos ey, mais ampla-
mentes com a situagio socio~histdrica.

Paralelamente, a analise do discurso aquestiona a trans-
paréncia da linguagem, inditando gque nio se pode ir da palavra
a coisa sem atvavessar a espessa materialidade da linguagem.
De acordo com Orlandis {...) na trensparéncia da lingusgem ¢ 2 ideologia que fornete as
gvidincias que apagam o cardter saterial do sentide, sua histericidede.*® Afetada pela
ideologia € <que a linguagem assume um carater literal. A
literalidade, na perspectiva da analise do discursoys nio 2 da
ordem exclusiva do sistemas mas construida historicamente.

Essas reflextes nos conduzem a teorizaglo dos problemas

do discurss, de suas relacbes com as ideologias,®t e, de um



modo mais geval, com as representagdes. Por issocy entendemos
que 20 trazer para dentro da lingliistica o aspecto verbal da
arte poéticasy o CLP o faz no interior da distinglo
lingua/fala. A linguagem poética, do eponto de vista
sincrfnicos tem a forma da falay ou sejas & ato criador
individual., 8 seu valor & dado pela tradicB3o poética (lingua
poética) e pela lingua contemporinea.

Tendo isso em conta, o exame da linguagem poética ers
feito com base nas suas relacdes reciprocas com esses dois
sistemas lingllisticos, cabendo examinar =a linguagem do ponto
de vista sincrOnico e diacrdnico. 0 CLP entendia que a
destric@o sincrdnica ndo podia excluir a2 nogio de evoluglo,
poiss ainda que se tomasse o estudoc da lingua poética
sincronicamente, existiria sempre a conscifncia do estadio em
desaparecimento, do estadioc presente e do estidio em formaclo.

Notamos ques apesar de ter dado um importante passo na
consideragdo do poéticos o CLP ainda entendia que a
propriedade especifica da linguagem poética é a de acentuar um
elemento de conflito ¢ deformac8c em relagdo a lingua de
comunicaclo. Para além do mite da funclo informativa da
lingua - uma vesr gue se sabe que ao lado da atividade da
comunicagdos =2 lingua em uso serve para construir identidadey
cristalizar sentidoss argumentar etc. -3 entendemos que esse
"eonflito” e essa "deformaglo” poderiam ser vistos em relag3o
ndc & 1lingua enguanto sistemas mas, chamando-se tens3o, face
as ideoloogiass ques na materialidade linglisticas fundam os
processns de significagidoc.

A ronsideracio de que 3 obra poética e deformagio em

relacio a um cAnone automatizado, ou 3 determinada tradigBo,



estd hoje devidamente repensada pelos estudos recentes sgbre
literalidades propostos pela escola francesa de analise do
disturso. Desenvolvendo a metodologia de analise discursiva no
Brasils, Orlandi considers em varios momentos de seu trabalho
que a literalidade € uma construc3o. Para a avtoras (...} dadas as
condigBes histdricas, o sentido que se sediments & o dosinante, 2 sua institucionalizaco Yhe contere
legitinidade. Da insercSo dos diferentes uyses na histdria {longa) resultz o sentide literal 3% Nossa
discordincia em relacd3o 3 postura que toma o discurso poético
como desviante em vrelagd0 & norme padr3c reaparecera ha
seqliencia deste estudo.

Gueremos fazer notar quey, na perspectiva da analise do
discurso, a dicotomia 1lingua/fala tende a desaparecer né
conjugagdc dessas unidadess dando lugar a uma unidade tedrica
chamada “discurso”s; gque retém o aue ha de social na langue e o
que ha de histdrico na parole saussureana. 0 discursp @
definido ent3c como o enunciado formulado em certas condigBes
de producips determinando um certo processo de significagifo.
Ousy, como detfinido em Pecheux, o discurso nSo & apenas
transemiss3o de informac8os mas efeito de sentidos entre
locutores.'s

Desse modos 2 teorizagdo que a analise do discurso
propde & interdiscielinari gquer ultrapassar os limites de uma
lingllistica do significante. Essa perspectiva procura escapar
2 dupla redu¢3o da linguagem:

a) em relacd3o a lingua - tomada como obieto neutro;

h) em relacdo av codigo - com fungdao puramente

informativa.
E #faz isso reintrodurindo o sujeito e a situacios

excluidos da sniélise lingliistica imanente.
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Entendemos, pois, que nlo & suficiente tratar. como fez
© CLP, das fungBes da linguas antes, é preciso buscar o modo
de funcionamento da linguagem. Essa operaglo somente &
possivel com o apelo & exterioridade, s instituicBes, ou ag
formacdes sociais.

Pretendemos buscar o sentido de um texto, ni3o como fez
J. Mukarovsky, pela descri¢8e das fun¢Bes, ou como fe:z Harris,
mais tarde, pelas distribuicBes, no estudo da organizac3o tex-
tual. Queremps, isto sim, explicitar as vregularidades enun-
ciativas de uma formag8o discursiva. Ou sejas, a3 anilise do
discurso assume que o sentido de um texto se produz na relaclo
de interlocusdo - em que jogam as representacBes ~ e & ates-
tado na materialidade linglifjsticas onde se manifesta o con-
flito das relagdes de forca gue refletem os confrontos de
natureza ideoldgica.

Estudos posteriores gspbre 2a linguagem, como os que ti-
veram lugar, por exemplo, ng Circulo Lingllistico de
Copenhague-LLL, excluem a referéncia a literatura. A aproxi-
macio entre a linglistica e p efeito poético na linguagem
es5ta, nesse Circulos reduzida a zero. Separada do plano 1dgico
da comunicacics a linguagem poética estaria situada no plano
afetivos desprezado em fungdo de problemss - conforme pareceria
a2 uma concepglo logitista ~ como o equivoco, a ambigllidade, o
nonsense.

Entendemoss com Oriandi, que (...} ideologiz 43 comunicacdn preciss, do
logices do eniversal, instaera uma concepcio de lingea completamente asséptica, formal e transparente: a
Tineuz setalita dos compéndios d¢ ensino de linguas {...) certas sramdticas ¢ o5 projetos que visam ag~
pinistrar uma linguages racional, depurada e sem os  ‘indesejiveis’ efeitos da afetividade,*?

Quanto a esss vontade de trapsparéncia e determinaclo,
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podemos encontvrar em Clodine Haroche reflexdes importantes

sobre a fungdo histdrica da desambigllizagio da lingua no

seculo XVII.*® Para a autoras essa idéia traduz uma concepelo
da relag8o do sujeito com Deuss do discurso humano com o
discursp divino. Os dois pressupostos para a elaboragic das
regras sintdticass naquele momento, sio:

2) necessidade de wmanutenglo da unidade do sujeitp -
qQue deve ser responsavel e determinador de seu
diascursos

b) restri¢3c do uso dos complementos ~ importa que o
discurso seja determinados ey para isso, 35 regras
aue governam o emprego do compliemento devem ser
estritas.

Para Haroche, o século XVII & o século da literalidade:

a idéia deve ser clara e sua expressio rigorosaj deve haver
uma perfeita biunivocidade entre idéia ¢ signo. Para tantos a2
idéia deve poder ser desligada de todo o contexto.

Os gramaticos do século XVII se wvbltam contra a con-
cepgio de lingua do século XVI, égueles gramaticos "enriquece~
ram” a lingua com acréscimos que o século XVII tratard de
eliminar, pressupondo a purezas a instauragdo da regra e um
1éxico restrito. Esses gramaticos t&m a8 prectupacio de evitar a
ambiglidades procurando determinary o mais possivel 0 discurso.

Para a autora? L'abe du X¥I1léee siecle maraue incontestablesent 1 avenement de 1a
phrase construite, logiaue. Celle-ci répond 3 1lexistence d'un orde naturel tenu pour évideat, qui se
traguit aver précicion dans lz phrase o dans le discours. Clest e triowphe de 1z determination, bref de
12 saturationy de Iz clotures sussl bien des formes que du sens par leur stricte biunivocite,*®

Nesse contextos conforme Haroche, € que 3 elipse e a

inversso ser3o considevadas comp “figurss”, passando-se, por



i1
iss0y 3 exigir um maior rigor quanto & sua utilizac¢3o.

Resumidamente, entendemos com HMaroche que o sgrulo XV
observa a lingua ng geral, face a um Pprojeto de determina¢Bo
vage ¢ global. 0 seéculo XVII +faz valer a determinacdo do
1éxico. E; no século XVIII, realcam-se as formas. 0 culte &
literalidade comeca 3 declinar no fim desse século, guando se
comeca a ter o triunfo do sujeito e da subjetividade, uma vez
que ficou claro que nem as formasy nem o contexto eram
suficientes para a determinac8o e que sd o sujeito teria a
possibilidade de determinar.

Quanto 3 rela¢8o entre o planoc 1dgico e o afetivo da
iinguagem, lembramos um importante integrante do CLC, o
tedrico da linguagem Louis Hjielmslev, que elaborou uma teoria
linglistica chamada “glossemidtica”. Para L. Hjielmslev, a
lingua se define como uma totalidade que se basta a si mesma,
e 8 linglliistica deve elaborar o seu objeto especifico: 2
lingua como sistema. Nessa perspectivas os textoss unidades de
analise, s8c tomados como processos (hierarquia relacional),
ctorrespondentes a2 um sistema; & base do gual cads processo é
composto por uma relaglo de depandénciaf

Ne bojo dessa concepsdo l1dgico-formal da lingua pensada
como uma estrutura abstrata, Hielmslev glabora uma teoria do
siano. 0 sieno aparece como uma funcBo-siano (fungSo semid-
tica) entre duas grandezas:! o conteddo e a expressio. Para
esse linglista, ha solidariedade entre a funglo zemidtica e a
expressio e o conteudos ou sejas {...) nio poderd haver fenglo semidiica sew a
presenca simultdnen desses dois funtivose 40 BESED modD e ne® RAA expressdo e sed contedde € nem um ton-
teddo ¢ sua expressie poferdo existir see @ funcho semiotica eue 0% une .

Agssim. Hielmslev distingues de um ladoe & “substincia



da expressio” e a "substdncia do conteddeo”, ey de outro, a
“forma”. Reconhecey, no plang do conteddo linali{stico e no da
expressdo linglistica, a forma da expressio e 3 do conteddo
enquanto parte da reflex3o linglifstica; ambas as formas estio
em relacdo arbitriria com o "sentido” (matéria) e o
trangformam em “substi@ncia”. A parte material & considerada
ndo-lingliistica e deve ser tratada por outras disciplinas.

0 sistema lingldistico, para Hielmslevy se constrdi com
a ajuda de nd3o-signos, as chamadas “figuras”. Ou seja, a
linguagem nic pode ser descrita simplesmente como um sistema
de signoss porque @ a construglo de um numero bem restrito de
figurase que constrdi © trago essencial e fundamental da
estrutura da linguagem. A partir dessas reflexdes, Hielmslev
introduz uma distinc8o que nos interessa de pertos e que diz
respeito a4 dicotomia denotacBe/conotacio.

Ele procede como se o unico objeto da teoria fossem as
semidticas denotativas (lingua natural), das quais nenhum dos
planps £, em si mesmo, uma semiotica. Jas; nas semidticas cono-
tativass 0 plano da expressipo seria uma semidtica. Os conota~-
dores seriam “membros individuais”, ou particulares, de partes
de um texto, que se apresentam comp formas de estilosy da lin-
gua nacional; regional etc.s nunca deixwando de ter ambigli-
dade. Nesse sentido, a semidtica conotativa n¥o & uma lingua e
o sed plano da expressio ¢ constituido pelos planos do con-
teddo @ da expressio de uma semicdtica denotativa, ou sejas um
plann que ja € em i uma lingua,.

Entendemos que a dicotomia denotac3o/conotacio tem o
efeito de distinguir na lingliistics os elementos ligados ao uso

da lingum. Separados do pliang de uma semidbtica denotativa (em

iz



que o plano da expressio & o do conteddo n3o slo semioticas,
mas est3o em solidariedade pela funclo semidtical), esses
elementos ditos “conotadores” se definem pelos "denotadores'”, e,
nessa distinglo, conduzem & idéia do sentido desviante.

Cabe observar que, na disting8o0 que faz Hielmslev entre
sinal (que se liga a um planc) & 05 conotadores {que se ligam
a mais de um plano da  linguagem), estabelece-se a separagfo
conotacldo e metalinguagems sendo a dltima uma linguagem
cientificas da qual um plano (o do conteddo) é uma linguagem,
e aguela uma linguagem ndo-cientifica, da gsual um plano (o ds
expressan) & uma linguagem.

Nessa direc¢loy reconhecemos no estudo de Drlandi sobre
a ironia® yma importante refiexBoc para o tratsmento da
linguagem poética de cunho satiricao, sobre a qual nos
deteremos. & autora entende que, observada a defini¢io dose
plancs em Hielmslevs para a ironia pode haver uma
sphredeterminagio dos Flanons, o©u sejas uma dupliicidade
estrutural dos planos da semiose, paréuanto a ironia pfe en
funcionamento & linguagem de conotaclio £ a metalinguagem an
mesmo tempo, conecluindo que o processo irdnico &
metaconotativos sendo 4due cada um dos plancs 2 poOr €1 uma
linguagem. Cabe observars: Poréms que Orlandi nS3o trabalha a
ironia pela nocBo de concotacBo. ODBu seja, nRo =2 Vé da
perspectiva do conteido, mas do ponto de vista estrutural,
comp spbreposigdns  como uma  linguagem que peraunta sobre a

propria linguagem, conforme aparece melhor descrito no

capitulo 4.
£ importante lembrar que a questiao da distingio denota~

¢cao/conotaglos como bem 3 situa Maldidier e outros,® gparece
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como uma tentativs de se colocar o problema do

extralingliisticos, com a2 introduglo do subjetive e do
individual. No entanto, isso se faz com o apelo 3 noglo de
sobre~significacio.

A disting8o denotacBo/conctagioy conforme esses auto-
ress & emprestada dos 10gicos, e passada da linglistics &
estilistica e depois & semiologia. Para eles, 0 rvecursoc &
ronotacdos tanto em semintica como em estilistica, inscreve-se
ahsolutamente dentro da problematica lingua/fala. Nioc a
ultrapassa. A denotac8o estd implicada com o «céddigo e 6
remetida & lingua3 as conotacBes designam as significacdes
subjetivas, aque pertencem ao dominio da ¥ala. Essa oposicio
permite pensar o extralinglistico, mantendo~o, no entanto, do
lado de fora do campo proprio do estudo linglistico.

Emestilistica, gssa perspectiva ndp muda. As conotagdes
designam a linguagem afetiva (em relaglo & cognitiva) e se
referem as marcas individuais de estilo. definindo, no texto,
o cddigo especifico em gque se encontra subjacente a hipdtese
de um  sentidp primeiroy verdadeiros ap qual vem se juntar uma
sobre-significagio. Conforme Maldidier e outrosy, =a nocio
continua prisioneiva da distingRo lingua/fala. A abordagem
semioldgica, por sua vezs ple o acento no texto como pratica
significante autdnoma.

Nesse sentidos concordamos com 05 autpres sobre o ¥fato
de que =a slaboragio do conceito de enunciacdo constitui a
tentativa mais importante de ultrapeassagem de uma linglistica
imanente, tendo em vista a necessidade de %2 colocar a questdo
do sujeito e do extralinglifstico em uma perspectiva nlo

dominada pela disting3o lingua/fala.

i4



€ preciso dizer que depois de Bally, que deu uma pri-
meira formulac@oc ao problema, Jakobson e Benveniste tém sido
saudades come os pioneirns das pesquisas nesse dominio.
Quaisgquer que sejam as diferencas que maycam as Suas
abordagens, esses dois lingllistas convergem na determinac3o da
evidéncia de uma classe de unidades que se definem por suas
propriedades funcionais dentro do discurso (o5 smbrasusrs,
para Jakobsony e os elementos indiciais, para Benveniste), e
rujas particularidades est3o no fato de remeterem & instincia
do discurso <{(onde s8o produzidas) e constituirem,; dentro do
enunciado, o ponto de emergéncia do sujeito da enunciagio.

Essa descoberts comum funda 3 oposici3o entre o enunciado
e a enunciacio e abre uma perspectiva para a andlise do texto,
pois m enunciacdo ndo manifesta somente o funcionamento da Tingua
como um repertorio de signos & sistema de suas combinacBes, mas
remete 3 linguagem assumida como exercicio pelo individuo.

A& partir dessas pesquisass fol possivel tragar os
tineamentos de uma tipplogia do discurseo, abandonando-se a
concep¢io de fala como dominio do “inconcebivel” e do
individual e dando a conhecer as regras da enunciagio.

& reformula¢io dos problemas da enuncia¢los tendo em
vista as dificuidades que essa perspectiva encontra, indica,
sobretudo, uma ruptura com a dicotomia lingua/fala e também
uma mudanca de terrenos ou sejas o abandono da problematica
rentrada no sujeito falante em favor de uma problemidtica dos
sistemas de representacles.

Messa direcin, as pesquisas sohre pressuposigdon, desen-
volvidas principalmente por 0. Ducrots operam uma nava ultra-

passagen na vrefiexdp sobre a linguagems®™ reduzids pels
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tingllistica formal & dnica funglio de informaglo, e permitem
aprofundar a funcB3oc polémica do discurso. Nesse aprofunda-
mentos novas determinacfes s8o trazidas para a reflexlo sobre
a distingl3o denctaglosconotacio e que nio obedecem estritamen-
te a dicotomia lingua/fala.

Na perspectiva discursivas finalmentey, dada a mudanga
de terveno em que se trabalha com a nogl3o de efeito de
sentidoss essa distincBo denotagBo/conntagio deinxa de ser
parametro para a reflexdo sobre a 5ignifi§acﬁn.

Esta rapida abordagem quis enfatizar as dificruldades
gue sp gpresentam pars os estudos da linguagems particularmente
no trato dp efeito poéticos 0 quals entendemos, nio pode ser
explicitado no interior da dicotomia Fforma/conteddo. Para
fugir do formalismo e do conteudismos € necessario considerar
a forma materials linglistica e historica do sujeito e do
sentidn. Ou sejas 8 precisc estar atento ao fato de aque os
discursos funcionam heterpaseneamente e trazem em si sua
relacBo com a exterioridadey com varios outros discursos que
estabelecem o modo de significar os seus efeitos.

Consideramos ainda o que Pecheux reafirma sobre o fato de
que nada da poesis € estranho & linsua: 9ue nenhuma lingus pode
ser pensada completamente se af nHo se integra a possibilidade
de sua poesia. U8, assim, colocada a necessidade de se pensar
a linguagem no ponto em que cessa 3 consisténcia da representagio

1dgica inscrita no espago dos "mundos normais” .
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€ DO TEXTO ADO SENTIDO: UMA ESCALA NA DISCURSIVIDADE

Sejam gquais forem as condi¢®es em que se encontrs o ob-
jeto de nosso estudo (jd organizade em publicasc3od, da
perspectiva discursiva gue assumimos, © gue estard definide
como corpus da analise deve ser construlde por critérios
tedricos.

Nessz perspectivas 0 texte ¢ tomado como exemplar de
discursos ous como pensa Provost-Chauveaus (.0 18 texte - exemple de
discours - n'est jawais réellement cles, il est continuation, d'une part, et inachevewent, de 1autre.*
Assim, a ideia de texto completo € abandonada em favor de
recortes sues na comparasdo, mostrem propriedades importantes
para a caracterizacdo dos processos de significaclo identifica-
dos. D recorte do corpus € efetuado no contato do analista com
o material de analises na pPratica da investigaglo dos proces-
0% Significativos inscritos no material. Ums vez detectado um
processe  significat ivo, dever-se—a busca~lo aoc longo do
exemplary sempre pelios recortes.

0 corpus na analise do discurso &€ oraanizade de acordo
coma relac8p, ndo~automatica, entre o linglistico e o discursi-
vo. Entendemps que n3o ha biunivocidade entre as marcas lingllis-
ticas & o0s processos discursivos de que s3o tracos. Du seja,
nio se pplica & linglistica diretamente na andlise do discurso. As
marcas formais, relativas a organizagdo interna do texto, sdo
pensadas segundoe o swu modo de funcionamento no discurso, sm

relacio & sua fung3o frente 3z propriedade do discursa.
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Compreendendo o discurso como um continuum, sem marcas
explicitas de inicio e #im, queremos analisar estados dos
processos discursivos em parte da obra de Emilio de Hengzes,
sempre em relacdo com outros estados. mesmo que s& encontrem
nos seus Proprios textos., comos por exenplo, em sua prosa
jornalistica, Para esse procedimentos € preciso entender gue
ndo se pode dissociar um discurso de seu interdiscurso, aqui
entendido como a instancia de formaclo/repeticio/transformacio
dos ezlementos do saber de ums formac3o discursivae; o inter-
discurso (preconstruidols de acordo com Courtine,” requla os des-
locamentos das fronteiras de uma formaclo discursiva, permi-
tindo redefinicfes, apagamentoss esquecimentoss denegacio.

Esses estados do processo discursivos gue sio exempla-
res de discurso, deverBu ser analisados tendo em vista a nocBo
de “formagl3c discursiva”y que regula o texto, presidindo toda
a discursividade. Entendemoss com Foucaults que o texto pode
dizer tudo, mas n3c o faz.? Existe uma ordem do discurso,
diferente da orvrdem da lingua, verificavel na materialidade
linglistica, que provem do contato entre o linglistico e o
ideologico. Além dissps existem ordens diferentes do discurso,
g5 €W nNOSSD casd, visaremos & ordem do discurso poético de
valor satiricos como principal parte da obra de Emilio de
Henezes.

A nogio de formaclo discursiva permite trazer o sujieito
¢ & situagio para dentro de reflexio sobre a linguagem de modn
peculiar. Teoricamente, esse € o conceito basico para a deter-
minacHo dos processos de significacBo. Assim, compreendemos.
com Foucault, 3 formac3o discursiva comd um conjunto de regras

snonimasy historicas, determinadas no tempo e no 8sSpagoy que
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definem as condicles de exercicio da funcdo enunciativa. A
formacdo distursiva € uma unidade dividids, de limites
instdveis. Sua fronteira se desloca em fungdo dos conflitos
que si&o de natureza ideoldgica.* A formaco discursiva repre-
sentay no discurso, a "“formac3c ideoldoica”, que preside os
processus de significaclos estabelecendo = relagdo entre o
discurso e as variaveis que nele concorrem. Essa relacSo ¢ que
dé uma direcSo ao sentido.

Acreditamoss com Foucault, que somente uma parte do
dizivel € acessively poraque p sentido é constityido pela sua
relaglo com a exterioridade, ou sejia, historicamente.® [
sentido realiza~se sob determinadas condigBes e $unciona atra-
ves das “formagBes imaginarias”. De um lado, est3 na relaclo
de interlocugdoy {fundado nas representacles imaginarias dos
papeis soriais) de outroy estd na ideolomias ¢ se baseia nas
condi¢Bes sGcio~historicas.

Entendendo sue n8o ha discurso sem sujeito e sujeito
sem ideologia,® a analise do discurso reintroduz essas nogoes
para tratar da constituiclBo desse sujeito e da produclo do
sentido, O sujeito, para B analise do discurso, 2 afetado pela
ideologisa,. oy assujeitadoy como o diz CL. Haroches’ na forma
como se apresentas ndo no mundos mas no discurso. Cabe lembrar
que a linguagem n8o € transparente} els tem uma espessura
transformadora que =2 impede de meramente reflebir o mundo. 0
que e2la mostra e o modo como diz o mundo £ o transforma.

Dentro dessa pevspectivas, a constituwiclo do sujeito e
do sentido se dd a um 0 tempo e estld inscrita nos modos de
realizacio linglistica. Dessa formas para a analise do dis-

cursn, © preciso trabalbhar com as nocdes de incompletude e de
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dispers3oc, pensando nas posigdes ideologicas que relacionam vé-
rias formacdes discursivas. 0 syjeita aparece antes como forma-
sujeito, tendo uma existéncia histdricas o gque exclul a ideia
de um sujeito-fonte-do-dizer, livre e determinador do sentido,

Pensando criticamente as questBes relativas ao texto a
ap sentidoy a analise do discurso entende que o discurso & uma
dispersdo de textos e o texto, uma dispers3c de sujeitos.
Desse modos a constituicSo de um texto é heterogénea, ou sejas
¢ sujeito ocupa varias posigBess; ou melhor, o texto é
atravessado por varias posigfes do sujeito. Essas diferentes
posicles correspondem a diversas formacBes discursivas. porgue
num mesmo texto € possivel atestar enunciados de diferentes
discursos;® o que possibilita recuperar o sujeito como desron-—
tinuidade e o texto como espago de dissensoes miltiplas.®

Nesse ponto, a analise do discurso prople um encaminha-
mento muito diverso dauuele proposto pelas teorias da
enunciagio, que postulam 3 “"liberdade do sujeito falante”. Em
Benveniste:'* por exemplo, o sujeito centraliza o =sto de
producio da linguagem e aparece como fonte do sentido. Ele se
apropria da linguagem definindo a um s¢ tempo a si mesmo comp
gu e a um parceiroc como tu.

Na perspectiva que a3ssumimpsy 80 contrarios ndo existe
gss5a liberdade e as marcas gue atestam a2 relacgi3o entre sujeito
e linguagem n3o s8oc detectaveis mecanicamente. O0s mecanismos
snunciativos nio sHo univocos nem autoevidentes, mas constru-
tBes com seus efeitos.'* As marcas que atestam 3 presenca do
sujeito sBo antes pistass como as define C. Guinsburg.'® Para
distingui-las, @ preciso tearizar, pPOis & relagac entre as

marcas € ©O que elas significram e indiretas como & indireta =
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relacio do texto com suas condigBes de produco.

a4 medida que o discurso ¢ entendido como regularidade
de uma pratica, o sentido do texto n3o estd na coerBncia visi-
vel e horizontal dos elementos formadores, mas num conjunto
virtual em gque o0s enunciados s3o produzidos de acordo com as
coercbes da formagSo discursiva.

0 discurso ndo pode entfo ser entendido como um conjun-
to de textoss mas sim comoc uma pratica. Para perseguir seu
sentidos @ preciso analisar os processes de sua producBo. Ha,
assimy, uma dispersidp de textos, mas também um modo de inserc¢lo
histdrica que permite definir o discurso como espago das
regularidades enunciativas.?® 0 discurso n3oc & refiexo da
situacios nem estd mecanicamente determinado por ela. Ele ndo
tem a funcdo de representar figlmente 3 realidade, mas de
aSSEguUTar a permaneéncia de uma certa representagio.'t

Tendo isso em conta, ¢& preciso dizer que ha na génese
de todo discurso o projeto totalizante do sujeito, projeto
gste que o coaverte em autor, assegurando 3 coeréncia g a
complietude de ums representacdo.!™ 0 sujeito se constitui como
autor ao constituir o texto. Assims & autoria € o lugar em que
se constrdi a unidade do sujeito; onde se realiza o seu
projeto totalizante. Nessa dimensBo, fica ainda mais visivel a
“interpelacao do individup em sujeito” .t%

Essa interpelacio traz consigoe a aparéncia de unidade
que a dispers3po toma. SHo efeitos da ideologia =& apareéncia da
unidade do sujeito e a ilusBo da transparéncia do sentido. Es-
ses pfeitos funcionam como evidéncias. Para fugir dessa cons-
truc3o ideoldgicas, em busca do entendimento do texto, ¢é

preciso ter em contal
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a’ o processo de constituicBo do sujeitos

b) a materialidade do sentido.

Somente os fundamentos de uma teoria n¥o-subjetiva podem dar
conta da ilusBo ds autonomia e da unidade enguanto efeitos
idenldgicos da interpelaclo do individuo em sujeito.

Também & ai que se pode pensar a relaclo entre
inconsciente e ideologia. Para Pécheuxs® o recalque e a
assujeitamento idecldgico est3o materialmente ligados no
interior do aque & © processo significante na interpelaclo e
identifica¢8o do sujeito. Se entendemos que nlo hd discurso
sem sujeito e sujeito sem ideolpgiay 2 evidéncia de que ey e
tu somos sujeitos € a evidénvia da transparé@ncia da linguagems
¢ um efeito ideoldgico. Assim, no que pode ser chamado o-
"teatro da consciéncia”, € preciso assinalar duas evidéncias:

a) a evidéncia do sujeito esconde que sua identidade

resulta de uma identificacdos que € 0 que constitui
a sua interpelatlo. Esse € o modo como a ideolosnia
produz o sujeito sob a forma do sujeito-de-divreito
(juridico) ques historicamentes corresponde & forma-
sujeito do capitalismo: ele & autdnomo {responsavel)
¢ determinado por condigBes externasi

b) a evidéncia do sentido esconde seu carater material,

a historicidade de sua construglo.

Dai que =a relacBo entre sujeitos texto e discursos e
discurso inserido numa formagio discursiva, determina a
impress3o da unidade, a ilusio da transparé@ncia e impressio da
completude do dizer.

Sendo ascims um deslocamento se torna necessario. Em

vez de tratar dos modos de enunciacio do discurso, como fez,
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por exemplo, Mikhail Bakhtin,' ¢ preciso tratar do modo como
a dispersdo e a unidade jogsam na constituicHo da textualidade.
Importa considerar a unidade npa dispers3o: = dispersl3o de
textos e de sujeitos; a unidade do discurso e a identidade do
autor. Nesse sentido, as dicotomias deixam de ser paradigma/
sintagma e passam a ser texto/discurso e sujeito/autor. Para
Orlandi e Guimardes, tratar da construg8o dessa unidade {(do
discurgso) e dessa identidade (do autor) @ atingir o modo pelo
qual o texto & atravessado por varias formagBes discursivas.s’

E preciso enfatizar gue as vérias posicSes do sujeito
podem representar as diferentes formacdes disctursivas no mesmo
texto. A relacBo entre as diferentes formagles discursivas po-
de ser de diversas naturezas: de confrontos de sustentaglo
mitua, de exclus3o, de neutralidade aparenteys entre cutras. A
rela¢3o de auvtoria do sujeito com essa pluralidade € a de
harmonizar, excluir etc. No texto, isso pode ser observado
pela existéncia da polifonia,

& polifonia & um lugar para se observar a vrelagdo entre
as diferentes formagdes discursivas ¢ a constituicBo do texto
em sua unidade. Observada a relagdp entre texto, sujeito e
formatg 3o discursiva, poder-se-3a dizer que o sentido nido existe
em sis mas & determinado pelas posigdes ideoldsicas colocadas
em jogo no processtd sOCio~historico em gque as palavras sao
produzidas. Elas mudam de sentido segundo as posi¢Bes daqueles
que as empregam; tiram seu seniido dessas posicdesy em relacgio
as formacBes ideoldgicas nas quais se inscrevem. Dessa forma,
temos a formaglo discursiva definida como aquilo que; numa
formac3o ideoldgica dadas determina © #ue pode & deve ser

dito, e o gue deve ser excluido.
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Dado que as palavras recebem seu sentido da formacio
discursiva na qual s3o produzidasy na relac3o com as outras
palavras da mesma formacdo. & pertinente postular que & também
na formacdo discursiva que todo sujeito falante se reconhece,
em sua relagd3o consigo mesmo e com 0% outvros sujeitos.

Deve-se notar 4que a relaclo entre o texto ¢ o discurso
nio @ biunivoca, ou sejas um discurso nioc @ igual a um texto e
vice-versa. O texto nSo é a2 unidade de construcSc do discursos
mas sim o enunciadoy sempre referido ao texto. Nessas perspectiva,
o texto deve ser tomado como exemplar de discurso, enquanto
estado determinado de um processo discursivoi o discursos Como
conceito tedrico em relacio a pratica que é o texto.

{0 enunciado &, na medida em qQue aparece no textos uma
unidade discursivas de tal forma que pode haver enunciados de
formacBes discursivas distintas em cade texto efetivo. Porém,
tendo em vista a vocacl3o totalizante do sujeitos estabelece-se
uma relacdo de domindncia de uma formagBo discursiva sobre
outras, pa constituicBo do texto. D texto @ heteroga@necs mas
se sBpresenta como unidade, dadas sun relagBo com o discurso e
sua inscrigao em uma formaclo discursiva especifica, sempre
em confronto com outras.

Lembramos Pécheux «quando diz aque o objeto da lingllis~-
tica & atravessado por uma divis3o discursiva entre dois
espacost o daz manipulacio de significagdes estabilizadass
normat izadas por uma higiens pedagogica do pensamento, e o de
transformacdes do sentido, aque escapa = qualauer norwa
preestabelecidays de wum trabalho do sentido sobre o sentidos

tomsdos "no relancar indefinido das interpretagdes’”  ®
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3 0O BOCAGE DA TURMA DIABJLICA: FEICXD HISTORICA £ LITERARIA DO
CIDADRO-ESCRITOR

Para além do reconhecimento como “poeta e giornalista’s
Emilio de Menezes n3o terd citaclio neste estudo. As mais dife-
rentes fontes biobibliograficas ctonsultadas praticam
igualmente a8 é&énfase na vida boBmia de Emilios no Rio de
Janeiro do inicio do sécule. Tal periodo é marcado pela forma
sedutora de sua popularidade como {...} csatirista freqienisdsr 43 condeitaria
“Colomba’s sede de uma espicie de jornal-conversade, eue funcionava todas as tardes, comn pseuds ¢rodp da
fAcaderiz Brasileira de letras.?

Acreditamos ser sem garantiac as opinibes que se formu-
lam na cren¢a da l1igac®o estreita entre vida 2 gbra. Com-
preendemos que um texto nBo se confunde com os elementos bio-
graficos do escritory n8o sendo um ato de confissSo, mas uma
pratica de linguagem cujo sentido esta de acordo com as po-
sicBes sustentadas por aquele gue empregs uma palavras uma ex-
pressios uma proposicio etc. Diremoss com Pécheuxs que e (...)
individues sio "interpelados” em sujeitos-falantes (em zujeitos de  seu discursn) pelas formagbes
discursivas aue representas “na linguages” as formacbes ideclosicas que lhes sio cervespondentes.®
tdemais, esse tipp de formulagdo vem sendo feito sem que dele
a lingllisticasy o©us meis propriamente, as questdes do sentido
na linguagem tenham podido sg valer.

4o contrario, este estudo tem limites precisps. Fica
agquém das preocupacOes com 3 vida do escritors nos detalhes
aphre o fato de que nd&o bebias mas libavas conforme Olavo

Bilacs ¢ wai & frente naauilo que considera pertinente aos
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problemas do sentido na linguagems; pela investigacHo dosg
processps discursivos significantes inscritos na materialidade
dos textos do escritor.

Dessa {formas fazemos uma breve recuperacio do discurso
da histdria, com o objetivo de delimitar o “contexto de situa-
¢30” em que a obra de Emilio foi produzida. Esse conceito,
emprestado para a analise do discurso, serve aqui na medida em
que define claramente gque uma palavra, ou expressio, adauire
significado no contexto lingllistico em que foi pronunciada. A
remissdo aoc contexto de situacHo encerra uma vis8o pragmatica
da linguagem. Para Malinowski, (..} a situacBos em seu todo, ctonsiste no gue
acontece lingllisticamente. [ada fala & um ato que serve o prapdsito direto de unir o ouvinte pov aloum
1age de sentimento social, Usa vez waiss a linguagea mamilestz-se-nos nio como instrumesto de retlexfo sas
cosa sodo de acdn. 2

€ preciso ter em conta ques no quadro epistemoldgico
pensado para a analise do discursos o conceito de contexto de
situatio se deixa substituir pelo de "condigSes de produclo’,*
explicitado pela teoria das formagles sociais.

Come um conceito basico para 2 analise do discursos as
condicdes de producio {a exterioridade) caracterizam o
discurse e sio objeto de anidlise. [0 modo como as condigdes de
producio de um discurso nele se inscrevem permite determinar
sua regularidade, ou sejas indica qual € sua relacBo com a
formacao discursivays comp veremos oportunamente,

Para um ecsbogo 4o ambiente s0cio-histdrico ¢ literiario da
épaca em que Emilio de Menezes produziu a principal parte de sus
phra, recorremps a estudos de cunho historiocurdfico, pretenden-
do ums aproximacio do que fica da participac3o e expressio do

escritor-cidad8o na sociedade cariocca do inicio do seculo.

Guanto as transformacies sociais ocasionadas pela
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Proclamacdo da Republica, diversos autores s3o uninimes sobre
o fato de a ordem republicana ter sido marcada por continuas
crises politicasy nas quais duros golpes foram praticados na
direc8o das elites tradicionais do Impéric e seus clientes;
bem como na de 9rupos comprometidos com oO% anseios POPULIBRYES
numa sociedade "atrasada” e "ignorante” que estava por se
fazer “civilizada”.

Como refor¢o =aos processos de seleclo politicay o es-
tabelecimento da nova ordem promoved o Encilhamentos ou a
queima de {fortunas secularesy que foram transferidas para as
m3os de muitos cidaddos,; dentre eles Emilio, por meio de
negociatas. Conforme Raimundo de Menezesy (... todos  josavam: desde o homen
formady até o humilde funciondrio piblico,s desde o negociante apatacado até o medesto vendedor ambulante.
Bs zangbes e os corretores enxameava® 25 TUas centrais... eachendo de vozerio zs imediacfes do prédio do
Banco do Frasil. Sabe~se ques tHo rapidamente suanto ganhous Emilio,
em pouco tempos perdeu tudo ¢ gue havia recolhido com o
Encilhamentol (...} copegou 3 padecer as agruras da pobreza, a aue se desacostuwarz de ba muito.
Recorreus de novos ac jorpalises.®

Na visdo impressionista de Raimundo de Menezes, o Rio

de Janeiros em 1902,

{...} entrava em resodelagies radicais. Rasgavaw-se avenidas,
alargavam-5¢ vuss;  derrubaves-se  prédicsy construiras-se
DRirrps ROVDSs surgivae edificios vistososs arejavi-se & sntiga
ridade, ¢ uma outra, completewente desconhecidas surgia pary o
epcanto dos raripcas e dos turistzs tue aparsceriam, Meis
tarde.... Os teios habitos, rotulados erradaments de tradictes,
€ poT que Muita gente se hatew, gquET pas ruas. quer mas colunas
da isprensa, cafram ante 3 picareta progressista de Pereirs
Fassoss cog carta branta par: agir.*®

fic expressdes “arejava-se”, "feios habitos” e Ypicareta
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progressista” podem ser criticamente relacionadas e entendidas
no contexto da remodelacio do espaco publicos que esteve liga-
day conforme Sevecenko, a guatro principios fundamentais: a
condenaclp dos habitos e costumes 1igados 2 sociedade tradi-
cionals a nesaclo de todo elemento de cultura populari a
expulsfo dos grupos populares da &drea central de cidade,
isolada para o desfrute das camadas burguesass ey, Un COSMUPO—
itismo a3 1voy identificado com a vida parisiense.?

Entre o chogue das burguesia urbana que se formara com a
aristocracia rurals; um novo pacto se firma com a retomada do
ufanismo do Brasil independentes do epirito anticolonialista.
tornados em idedrio do descobrimento da naclos centrado no
mito do novo homem que aspirava por estabilidade ¢ segurancs.
00 advento da Republica inasugura assim o Rio cosmopolita. Na
area central da cidade, importava estar informado com relaclo
A dinmica da vida eudropé€ia. Numa sociedade voltada para a
"novidade” s acompanhar © progresso era alinhar-se aos padrBes
¢ ao ritmo da economia européia. particularmente a francesa.

Os anos da belle epogue foram entdo um momento Aurgo da
vida literaria brasileiras de disponibilidade obrigatdriz para
o debate das novas idéias chegadas da Europa. Para Lucia Lippi
Dliveiras no interior dessa socigdadey fez-se a fuslo do
mundanismo & arte literaris, assumindo grande importincis as
cronicas literarias ¢ Sociaissy €m que o cotidiano era
contemplado mais que refletido criticamente., A cronica
jorpalistica tinha o intuito de divertir, sempre na linka do
cosmopolitismoy propiciando o que Afrdnio Peixoto chamou "o
sorriso da sociedade”.®

Por trae da “Timagingsa aventura’ da belle époques

arnoni Prado ve efeitos programados mais que disponibilidade
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espontinea da boémia dourada.® Para ele, paralelamente 3

rearticulaclo de todo o ciclo ideoldgiro da modernizaclo do
paiss havia a manipulacB0 de uma nova retdrica que deslocava o
compromisso da literatura pPara o campo de expressio das elites
ilustradas. 0O resultado desse movimento é, na esfera
intelectualy, a transformagie da atividade literiria num
instrumento eficaz para se aliar 8 modernizac3o do pais, mas
sem romper com o sistema arcaico gue paralisava as idéias.

Segunde Arnonis. a8 ovdem republicana impds aoc  in-—
telectual a condicio de ndo poder concilisr a aspiracl3o cri-
tica exigida pelas novas idéias e o papel de porta-voz do au-
toritarisme republicanoys expresso no mito do cidadfo armado.
liberal e idealistas responsavel pelo surgimento de um
"inconformismo ordeiro e disciplinado”. O #spaco da literatura
tendia a se definir como (...} instincia sedisdora interessada e assumir 3 seubradidade
para filuir a crise.*® Para © autor, hsvia uma 1dgica de aparente
ruptura gque se impunha como decorréncia da  sustentacleo do
sistema. A aristocracia & a burguesia urbana rompem entre si
pars rearticularem, atraves do bacharel, do militar & do buro-
cratay um npvo pacto que thes garantisse o0 poder hegemonico na
transic3o do Império para a Reptblica. Ai. i fnfase sobre a funclo herdica
do poets o legitima, dado que sssume o compromissa de decidiv sobre cosunidades inteiras de cidaddes.

Em Sevecenko, pode-se ler que ovs intelectuais se consi-
deravam nio apenas agentes da tvansformac3c., mas a condiglo
para seu desenvolvimento g concretizatdo. Para o autor, o tarater
marcante dessa geragao de pensatdpores e artistas foi o (...} utili-
tarisan intelectual que tende a atribuir validade 3g formas de criagde cultural que se instrusentalizassen

ropn feiores de sudanga soripl . i®
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De acordo com Raimundo de Meneres,

Lo} 2 famz litersria de Emilin de Henezes enchera o Kio o
thegara até a Frovincia {Caritibad. B seu nome aorenlads por s
prestigio aprecidve]l de poets imspirade e de impecdvel hobwin
de espiriins espraiou-se com vapidez, e valeu~lhe pOT  UME
consagracao definitiva, Wio havia aquem n3o conhecesse o poeks
Emilic dos versos admivdveis, ou o hoPmio Ewilio das pisdas ¢
dos epiorames £ epitafios ferinos, gue warcavae época s Rua do
Buvitor, ou a porta da Castelles, ou da Colombo, ou & saida dos
teatresy como o gordathude distribuidor de pilherias, ou o
dizedor de epigramas ¢ wversos impecaveis, notshilizando-ge
ainda pele wargalbar ruidose e espelaculars com que corgava o
termine das gaiatices desopilantes,t®

Comprometida com a modernizacBo da estrutura social e
politica do pais, a geracldo de Emilio figurava tomo represen-
tante maior dos novos ideais republicanos, de acordo com o es-
pirito da Bpoca de internacionalizagdo da socledade
tradicional, de sua transformaclo em centrn cosmopolitas na
esteira da produgBo cultural e editorial das metrdpoles
européias. Segundo Sevecenkos (...} o desdobrawents a nfvsl wsundial dz cultura
suropéis forgava no sentido de ums europeizacao das conscifnciss. Para o  autors  0s
primeiros anos da Republica foram a inaugura¢ido do que chama
"o intelectuais wtilitariaos”, desperdigados enquanto
potencialidades sociaisy gue acabam com a (oov] conscibnoiz dividida entre
o pepsamenta e 3 agdos condenados a uw distsnciamento permanente dz realidade. **

fssim & que se pode entender, com Arnoni, aue o “charme
nefelibata” se torna insustentavel numa sociedade que marchava
para a industvializaclos em que se alteravam os canais de cir-
culacio da literatura. A especializacgdn do  trabalho viria
anunciar a queds da torre de marfim. Um bom autor passa a ser
uma boa marca. A forga de um livro € a expressio do indice de
vendas. O mundo do escritor-cidadio pressupunha a necegssidade

de conforto £ bem~estar.



34

Nesse sentidos eram regras enfrentar 2 econcorréncia,

submeter-s¢ aD5 esquemas promocionais de Propaganda, redutores
do valor de uma referéncia da critica especializada. A obra~-
meyrcadoria garante ©&xito e luxo ao escritor, ja disciplinado
pelo trabalho de encomenda, como bem ilustra a segquinte

passagem de Raimundo de Menezpc:

{...) aléem de viver do trabalho parz » isprensa, onde eserevia
artioos sob encomends, encarregava-se da redagio de memoriais
parz  sotiedadec ¢ empresass faziz propagandas comerciziz ew
wadrinhas ¢ triolés, exaltando as qualidades excepcionais de
getersinados  dealifricios,  de  sabonetes, de  produtos
farmacButicos,..Escreveus sem assinaturas uea série de artiges
sohre 0 agdcary pelas colunas do "Correip de Manhd”, wor
sugestdo de ceu diretor Edmendo Fitencourt, defendendo os

interesses 405 usingires de Pernambuco. Isto lhe valeu bhoss

cobres”, 4%

) escritor de ent3o era notoriedade lucrativa no mer-
cados funclo imposta no momento de crise numa sociedade indi-
vidualistay marcada por uma "anarquia mental” que wvinha dese-
quilibrando o seculo e abrindo caminko para “um homem de le-
rras novo'y habilitado & mais fecundo que seus contempPOraneos,
Y#isgando no momenito preciso esse contradig3o das minorias
iluetradas”. Conzsultando ABraripe Junior, Arnoni concorda com ©
fato de que a belle epodue constituia um impasse ideoldgico no
interior do pensamento dominante.®® Qu sejss a rontestacio dos
intelectuails seguia =7 do projeto dissidente e das minorias
anti-republicanas. Eles queriam romper com a ordem imposta
pelo dogmatismo positivista aue o golpe de novembros; ou &
quarteladay como peferimos chamars instalara no poder.

Para o autors o fracasso ideoldoico da belle eposgue
#stda na articulaclo de um projeto renovador inspirado na limha

retorica e no tom combativo dos romanticos, adaptando-os a0
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espirito iconoclasta das vanguardas européias, tomadas como
modelo. 0 esfoco para  seguir a tradigSo e a imaginagio da
aristocracia fascinada pela Europa fez com que o intelectual,
isolado num pais de poucos leitoress reagisce com "orgulho fe-~
rido” e “sarcasmo cruel”.

Lonforme Raimundo de Menezess a lingua de Emilio erm
fatal: Huifa gente hos sofreu-the 0% dosstos acres, Nia estapava ningusem, &1 dacuele e gquem pousasse
o olhar: eelitices, wilitaresy litevatos, cientistas, ou os proprios smigns, pov4ue 05 Inimigos, estes nag
the escapavam de jeito neshus {...). N3o precisava ser desafeto, bastava no lhe zer simpitice. A verrima
Jorrava escoathante (...} chegavi @ pooto de sacrificar usa amizade, was ndo era rapaz de desprezar um
boa riea, ou & critica que viesse a calhary atingisse » quew atipgisse .17

No que Jjulga ser o artificialismo da boémia dourada,
Arnopnl pensa Emilio como um boémio mordaz aue carrega o (..
tracn dissipador da imaginacio elegante que confunde modernidade com gri-tinagem, muitas vezes assumindo
uwz pretensa discidencia anarquista gque aproveits s ascensio do cosmopolitismo bursufsy ew modz, para
retorar a retérics empervada que herdavam dos velhos académicos.®

Assim, para o autory a “visBo deformadora” de Emilio
surge como primeira manifestagio de “"revanchismo transfigura-~
dor” com que as minprias ilustradas da belle #pogue pProcuravam
dissimular o seu desajustamento a0 novo moments histdrico.
Citando Luis Edmundo, 1€-se em Arnoni que Emilio era do tipo
que (..} ndo refreiz a frase neR rasga 0 £PISvAEA. PO Bais agressivos gue sejam, 0 sarcaseo contra as
aovas ideias, @ caricatura de tudo e 42 tedus, s reprimenda moralizadors wue parece amunciar = decadenciz
irregedigvel do hopem sio alouns aseectos do idedrio do poeta . ?®

Como elementos presentes nos textos de Emilioy Arnoni
tita a deformaclo dos homens e das idéias, a desmoralizagio de
alguns politicosy a exploragio grotesca de todas as defi-
cifnciass, tudo temperads ao preconceito académicos a bajulagdo
elitista, @o narcisismo desenfreado. Jady para Raimundo de Me-

nezess {...) tome caricaturists 4oc #ais ageis hy arte dificil de expor os riditulos humanos, Emilic



36

impis-ce a adwiracio nacisnal pelo chiste dos apodos, pela oraca toda especial com que escrevia, numa arte
de we se fez smestre, essas quadrinhas deliciosas que andarass até hojes risophemente decnradas ¢
repetidas de Dora em boca.®™ Para esse bidgrafos Emilio era "o Bocage da
turma diabolica”.

A expressic “de boca em boca” aoc lado do nome Bocage
taz-nos remeter ao estudo de Tedtilo Braga sobre a 2poca
literdria em que viveu o© poeta satirico portugués. Para esse
estudiosos o Bocage dos apdlogos,y adivinhacdes e epigramas foi
um representante tipico do meio intelectual estreito do século
XVIIIy, cretinizado peloc obscurantismo religionse e pelo
cesarismo mondrquico. Seu erpotismo e bajulac3os a galanteria
improvisada e o5 lampejos revolucionarios s3o a obra acabada
da gual o© povo portugués “repete uma ou outra anedots
picaresca’ %

Na tradic3o literaria, Emilic de Menezes figura na ca-
tegoria de escritor com aura mitica. 0O mito dp boémio e do
poeta satirico triunfa sobre o poeta liricos cuja produgio
gncerra os elementos de uma opglo decadentista. A parte de sua
obra,. pela qual fica consagrade come poetay circunscreve
sonetos satiricos @ versps e prosa 'de circunstancia’.

N&D pretendemos a4gul caracterizar o escritor como re-
pregsentante desta ou daquela escolas como o dito parnasisno
cultor da forma e do requinte do versos hos quadros de uma
poetica da objetividade no trato dos temas, da demonstracio
das concepsbes tradicionais spbre metros ritmo e rima, ou de
uma escola a gosto do (...} estile daz camedas dirigenfesy, da burporacia culta @
semiculta, das profissbes liberais habituadas e conceber a poesia come 'linguagem ornada’ s segundo padroes
3% tonsagrados 4ue saraniam o bow gesto da imitagio .®®

Antes, Duscaremos nos exemplos selecionados as

regularidades enunciatiwvas que Jogsam na constituicldo do
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sentido em seus textos. A apreciagfo do conjunto selecionado
procurara uma aproximacSo critica da fei¢So satirica da vasta
produciic de Emilio de Menezes, muito aplaudidas pouco
compreendida e natda lida, gue ihe valeus por fim, a
CONSAgragao.

Cabe dizer aqui que, ao reunir neste item as falas
sobre Emilio de Menezess sua obra e sua epoca, apontamos para
um modo de institucionalizac3o dos sentidos. O discurso sobre.
na perspectiva da andlise do discursocs & um lugar importante
para 3 Organizag3o das diferentes vozes (dos discursps de)d.
Conforme Orlandis,; o discurse sobre organiza, disciplina a
memoria e a reduz.®®

Se assim compreendemos ess5a pratica discursiva, podemos
dizer que o sentido dos textos de Emilio de Menezzs esta
fundado ja pelo discurso sshres pela interpretacio do sentido
em uma {unicas universalizante) direc8o. Assim, temos a feiglo
prontasy Ja-lida., de Emilic como poeta sativicoy mordaz,
boémio, das piadas ferinass; distribuidor de pilheériass enfim o
Bocege da turma diabolica. Esses nomes, antes de recobrivem
(descobrir um sentido) o sentido exatoc de sum pratica de
linguagem, ¥Tixam um de seus efeitos, mesmo porque o sentido &
instdvels, ey como diz Orlandi, ele nio duras {.,..) o e dura ¢ sy

sreaboussy & instituigdo wue o Tixa e o eterniza. Eles no entantos se sove ee oufros lugares.®*
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4 HUMOR: APROVEITAMENTO CRYTICD b DISCURSIVIDADE DAS CONTRI~
BUICBES LITERARIA E PSICANALITICA

A preferéncia pela poesia satirica e pelos versos de
circunstdncia, ao lado da prosa jornalistica, segue o critério
da ohservac8o do compromisso literario emergente do poetas em
detrimento das crdnicas, traducBess pronunciamentos € critica,
come modos mais distantes do exercicio de escritor. Do sujeito
de multiplas fares identificado como autor. gueremos analisar
os textos satiricos do poetay como atestados discursivos de
seiu comprometimento social mais imediato,

Em nosso entendimentoy a produclo sativica de Emilio de
Menegzes nido pode ser explicada como muleta - tendo a expressio
linglistica a forma de ataque em legitims defesa -~y nem como
atividade vitals posto aue ambos os rotulos podem levar a
modos a-histdricos de buscar compreender a agdo do sujeito no
uso spcial da lingsusgem.

Neste trabalhos pensamos ser oportuno recuperar estudos
come os de Freud, Bousono e Santiago Vilas sobre a atividade
linglistica de efeito humoristico, chistosos ou cOmico, a fim
de estabelecer um ponto de partida para a3 discuss8o das
particularidades enunciativas aponiadas. no Processo
discursivo produzido por Emilio de Menezes.

Esss recuperscios em particular da teoria freudiana,
pode vir a ser Util & anidlise do discurso guando pensa o©

sujeitoc ¢ o sentido para sleém ds aparéncia da unicidade e da
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trangparéncia. Nessa perspectiva, 0 processc de constituiglo
do sujeito e do sentido deve ser observado tendo-se em conta
que 3 evidéncia do sujeito esconde que ela resulta de uma
identificac8o.' Ou seja, cria a ilus¥o de que o sujeito o
autBnomo e uno,s gquando se trata do efeito ideoldgico da
interpelacdo do individuo em sujeito. Por outro lados a
evidéncia do sentido estconde seu carater material, a
historicidade de sua construgio.

Fara tomar os exemplares de sndlisey cabe precisar os
limites da nogdo de humor com =2 qual podemos lidar quando
atentos & produclo satirics do poeta em questl3o. Excluimos
desde ja a nogac mais corrente de humor enguanto deleite
estetico do humorista-artista; enquanto atitude estética que
nada solicita a0 objeto, oOu gue se produz na contemplacio.
Tampoucpy estaremos tratando da liberdade estetica gue produz
um discurso lddicos liberado das regras e regulagdes soriais,
reduzido na formula de Jean Richter: (..} 2 liberdade produz chistes e os
chistes produzes liherdade, ou fazer chistes & simplessents jogar ros as palavras.®

0 discurso ludicvos tal como definido em Orlandiy, e
aguele em aque a reversibilidade entre interlocutores & total,
sendo que o objeto do discurso se wmantem como tal na
interlocu¢Bo, resultando disspo a polissemia aberta. 0 exagero
& o nonsense.” Por essa defini¢los, poderiamos dizer que os
textos de Emilio de Menezes representam exemplares do discurso
ludico. He entantos: como bem salients a rutora., o discurso
1ddico se coloca rome contraponto para o discurso polémico e
o diécursa autoritario. O uso da linguagem pelo prazer do jogo
entra em contraste com o usg eficiente da lingusgem voltada

para fins imediatos, praticos.
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Se aceitamos que o 1lddico &, como diz Orlandi, o que
“vaza's & rupturas 0s exemplares que selecionamos talvez nio
sejam 08 mals adequados a essa classificagSo, quando pensada 2
raptura estritamente do ponto de vista da ideplogia. Poréms
considerando-se o Jjogo de palavrass o trocadilhos o sil@ncio,
a trucagem Com 0% nomes: dentre outros deslocamentos, podemps
phservar o papel do 1lddico na construclio de vowmpimentos na
forma discursivas 0% quais estariam determinando a sinsulari-
dade da poetica emiliana.

0 humor encontrado em Emilio de Menezes & aquele que
pode ser vrelacionado com © sarcasmo cyuel, na linha da
pilhéria, do deboches do ultraje, da dearadacio e do ridiculo.
Estaremos tratando ent3o de textos sativicos cuja caracteris-~
tica 3& defendida por Santiago Vilas seria a irvitagEo agres-
5ivas © atague & a tendéncia a fazer riv.*

A4 observagio da superficie lingllistica dos textos de
Emilio de Menezes pode suscitar uma aquest8c importante
relacionada com o selo que & critica lhe imprimiu de “escritor
menor”, em velagio, por exemplo, a Machado de Assis,

De Machado. em Alfredo Bosi pode-se ler que {,,.} vein-lhe
seapre do espirito atilado um ndo ac convencionale um ndo que o tespo fai sosbreande de reservass de mas o
d¢ talyez, ewbora peveanecesse até o fim comd espinha dorsal de sur relagde com @ existéncin.®
Contando da indignacdoc de Machados, aquando Jjovem cronista
liberal, ante 0% males da politica brasileira, Bosi recupera
de Machado 2 segulnte PAassagem’ {,,.) o pais resl; esse & bomy revels os melhores
instintos) mas o pais oficialy gsse & raricato e burlesco.*

Para falar do humoy machadianos No JOSD COM D5 S1800%
dry dia~-a-dia, Bosi toma a definigBo que lhe deu Pirandello, de

Ygentimento dos contrastes”, emrelacfo 30 aual o cOmico seria a
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simples percepcBo destes. 0s exemplos seguintes d3o ronta de al-
gumas 1nversies parodisticas sm Machado:® {oead ques diz de ume paixdo de
adolescente we "deroy 15 meses e i1 contos de réis"i ou do espanto de um injusticado gue “caiu das n-
vens'y convindo e que ¢ sespre melhor cair delass que de um terceiro andars 0us ainda, da fatuidade que "¢
3 transparéncia luminosa do mérite”. Para Bosi, Machade (...} estd opevandos a0 coragio de
uma linguages Feila de lugares-comunsy wms ruptura exiremamente fecunda, P0iSs yuida a casta dos habites
EXPFEEEIVDZy U que sobrevew € uma npva forma de dizer a relagio 8o homew toa outrp e consise sessn.”

Jas  em Ur Kestre na Periferia do (apitaliswoy Roberto Schwarz analisa
as regras de composigao narvativa e a estilizacSo como conduta
prapria a classe dominante brasileira no romMance Hesirizs Postumas de
bris fubas. Para o autor, Machado de Assis transpBe para o estilo
as relacBes socialss interiorizando o palis e o tempo. ASSims
{«au} tompunhs uRR expressac da sociedade vewl, sociedade horrendamente dividida, ew situaglo muite
particalar, ce parte inconfessavely nos antipodas 43 patriz romantica.®

Segundo Schwarzs a funcionalidade da barbavie para o
progresss das elitees brasileiras gsta neo centro do humor e do
niilismo machadianos. Provocagfess intvomissiess afrontas e um
proposito espiritucss sS30 requisitos que se suredem numa gama
que val da gracinha a profanagio.

Mo entanto, muitos desses recureos compbem a obra no
sey plang mais vrase & facil, e dificultam a observagino das
grandes tinhazs de uma estvutura social exposta no romance. As
anedotass teorizacdes cémicas e historietas espalhadas pelo
livros cOmo passagenss ilustram justamente o (,,.) triunfo de veleidade,
da insptiddn para o veal, zlém de sevem breves. nac tzres rontinuaclo diveta, e servirem brilhantemente 3
neceesidade de brilho de Bras Cubas.®

Aapclogns, anedotas, vinhetas, chavradasy caricaturas,
tippe inesqueciveiss entre putros, sdc formas fechadas em si

mesmasy & por issp materia de segundz classes estranka A
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exigéncia do que  Schwarz considera o grande romance
oitocentista. Ainda gue Machado lhes garanta funcionalidade de
conjunte nas  Mewmfrias, ©5%€5  recursos R3O perdems conforme
Sthwarzys o lado de génerc facil e chamativos com alguma coisa

comercialy ligada &4 exibicl0 de virtussismo elementar.

Parece a Schwarz que (,,,} ¢ rigor sem falha cow aue Machado dobrov a forsa do
rosance realista ans isperativos da volubilidade (principio formal do livrods riger en
que 3 parte da amargura e da descrenga es face da sociedade contemporinez € srande, deu margem poy sua vez
&0 aproveitamente de formas bonachonas e bes aceilas de espelhasento social .39

Para os propodsitos deste trabalho, interessa destacar
ainda as observagdes de Schwarz sobre o que chama de "prosa
borboleante”. Egssa era praticada nos folhetins semanais da
imprensas  imitando modelos francesss, Conforme Schuarz,
existia uma misceldnia de crdnica parlamentar, resenha de
espetaculos,s noticia de livrass coluna mundana e anedotas
variadassy tom intuito de recreio. gque compunha um género bem
estabelecido ¢ de estatuto pouco serio.

Nesse sentidos a seguinte citaglo ajuda a construir o
Gues MO  Primelros anes do sécule XX, faria a fama do poeta

satirice Emilin de Menezes:!

(...) 2 notaclo politicas por exeselo, soliritava o resistro
ronciso das  posicles, mais apimentado quando estas se sostram
sbsurdas, visiveis, deletévias etc. (...}, A disposido sumdriz
sobre oy diferentes assustos, o grande numero deles, x passagenm
inevitavelsente arbifrdria de @ 3 onutro, introfuziras o
elementa de hazar e capriche. Expressive da situagio aleatoria
v spleeneticy do individue contemporanen, este meswo caericko
se prestava & poetizagdos £ também 3o papel de chameriz,
ztendendn & necessidade cowercial de prender o leitnr. Com
sfeito, na ambiBpcia eriginsda pela imevensa e intensificada no
tnlhetiny o piblico erz induzido 3 se comportar como consusider
na escalz do plansta. £ o folhetims explovands como afratives a
variedades & novidades 3 vivacidades 0 preges O gxclusivises
gtc., Eranspunha pava = técnica dR prose oS mandamentos
praticos da rercadoria.®?
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LContrariamente aoc uso do cbmico por Machado - o qual &
recurso para a critica ao grotesco na sociedade brasileira do
final do séculeo XIX, quando di forma % degradac3o causada &
vida pelo funcionamento incompleto do padr3oc burguds no pais e
explicita a folga e plenitude possibilitada pOY  essa
insuficiéncia, comp diz Stchwarz -y em Emilieo de Menezes
reconhecemos que 08 Processos 'humaristicos aproximam-ge do
sarcasmos da pilhéria ou da bajulagBos ou d3o forma ao
envolvimento politice mais imediato com a promoc3o de uma nova
spciedade, na linha de como era entendida pela elite
republicana.

Por outyo lados deo ponto de vista da teoria
psicanaliticas encontramos no estudo de Freud sobre os chistes
2 sua relaclo com o intonsciente dois mpdos de classificar
568 recursnt a) pelos meios técnicos empregadoss e b) pelo
usy aque se faz deles no discurse, Para Freuds a3 técnica
constitui a condiclo necessaria do chiste, 3 ponte de té-lo
definido come "a técnica enauante coloca a desetoberto o
cAmico®.* Para gxplorar @ teéecnica do thistey Freud consagrs
tpda a primeira parte de sua obras; 3 gual nos fixaremos apos
breve introdu¢lo & guestdo do uso aque se faz dos TreECUrsos

técnicos no discurso.
Para b propositos de nosso trabalho, interessa-nos o
tratamento que Freud deu aos chistes "a cervigo de  um

propdsito bostil”. Conforme suss investigagfdes, desde nossa

infincia individual e desde a infincia da civilizacdo humana,
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os impulsos hostis contra o proximo tém-se sujeitado & uma
progressiva repressdo das tend8ncias sexuais. A hostilidade
brutal, proibida por lei, ¥oi substituida pela ac3oc verbal.
Obrigados a renunciar 2 expressBc da hostilidade pela ac3o (no
cas0y um soco no ouvido, 8o invés de um desculpe-me),
consegulimos, por linhas transversas, tornar nosso inimigo
pequenos inferior, desprezivel ou cOmicos ou sejss obtemos o
prazer de vencé-lo.

Assimy um chiste permite explorar no inimigo algo de
ridiculo gue n3o poderia ser feito aberta e conscientemente. O
chiste evita, desse modo, as restri¢fes e abre fontes de
grazer que se tinham tornado inacessiveis.

Ademais, ele suborna o guvinte com sua producdo de
prazersy fazendo com que este se alinhe ao locutor sem uma
investigag8o maiszs detida. De suas andlises, Freud tira a
contirmaclo de que a posi¢io ocupads socialmente pelo sujeito
impede que @ expressat de julgamentos hostis se dé de forma
direta. Nesses ¢as0ss; ©0s chistes s30 convpcadosy & sua
utilizacBp garante a recep¢io pelo ouvintes independentemente
da possivel injustica e da inverdade nele eXpresssHc.

Us chistes tendenciosos s8o0 utilizados para possibili-
tar a agressividadey ou a critica contra pesscoas em posigdes
elevadass que reivindicam o exergicio da autoridade. Ele
representa uma rebelific contra a autoridadey uma liberagioc de
sua pPressio. No caso especificoc das caricatursss o fastipio {...)
haseia-se no weswe fator: risos delas, wesso ce mal-sucedidas, simplesmente porque considerames ua meérito
= rebelifio contra 3 suteridade.® ™

Nesse sentidos 0% chistes tendenciosos s3p adegquados

para o atsque aos grandes, aos dignatarioss Bos poderusos, que
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s3o protegidos da degradagio direta por inibi¢Bes internas e
circunstdncias externas. No sutro extremo, quando os chistes
sfio dirigsidos 8 outros “agentes menores” (funcionirios. por
exemplol), eles podem estars, na verdade, voltados ao atasue n3o
a0s proprios  agentess mas 4s instituicBes. Quer dizer gue o
vbjete do ataque pelo chiste pode ser pessoas engquanto
representantes de instituicBes, dogmas morais ou religiosos,
concepcdies de vida que desfrutem de tanto respeito que sd
sofrem objegles sob a mascaras do chiste,

Hé casos de cthistes tendenciosos em que a critica &
dirigida ao proprio sujeito, ou s algo que o sujeito partilha
{o sujeifto enquanto pessoa coletivas o @ proprias nocdo de
sujeitol). Aqui se manifesta a opcorréncia da autocritica.

No gue nos interessa mais de perto, € preciso assinalar
que a caricaturs normalmente se dirige s pesspas e ocbjetos gue
reivindicam autoridade e respeito, gue s3c em algum sentido
"sublimes”, ou eminentes. 0 que & sublime, segundo fFreud, &
grande no sentido psiguico. Assim, pode~se falar da  “degra-
dagio do sublime”, movimento que permite ter uma idéia sobre o
obieto comp se ele FOra algo trivial., Aindas a caricatura leva
a cabo = degradacRos ao enfatizar, na impressic geral forne-
rida pelo objeto eminentes um Unice trago que €, €M sSi WELMO,
cGmico, embora passe despercebido quando considerado no guadro
geral.' Seu efeito sujeita-se a condicBo de que n3o nos
mantenhamos em atitude reverente na presenca real do objieto
eminente. Se um trago cOmicop inexistes & caricatura 0 Ccria,
exagerando algo gue nd0 2 COomico EmM S1 MESMO.

Tambem a parcdia € © travestimento realizam a degrada-

cio de algo eminente. Destrpem a unidade do carater de uma
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Pessoa,; substituinde as figuras eminentes, oU  Suas enuncia-
tBess por outras inferiores., Esses recursos seguem O mesmo
mecanismo do prazer cOmico da caricatura. 0 gdesmascaramento, por
sua vez, torna evidente as fontes de prazer ocultadas. Ele
ronsiste em degradsr a dignidade dos individuos dirigindo a
atencdp para as fragilidades que partilha com toda a humani-~
dades em particular, a depend@ncia de suas funcDes mentais e
de suas necessidades corporais. A pessoa tomsda como um sSemi-
deusy revela~se um ser humang comum.

Quanto 3 técnica do chiste, o método empregado por
Freud para o seu conhecimento e o da reducdos, ou S#3a, 3 “ten-
déncia a economizar”. 0% recursos al empregados aparecem no
quadro sinodptico aqui reproduzidot I - Condensacdo! &) com pala-
vras compositasi b) commodificacdesy 11 - Emprego do mesmo mate-
rial? 3) palavras inteiras e suas componegntes: b) interversios
) modificacBo ligeirajd d) as mesmas palavras em sed sentido
pleno oy esvaziadas QE seu sentidos I11 - Duplo sentido! 3) nome
progprio e nome do objetos b)Y sentido metafdrico e sentido
contretos ) duplo sentido propriamente dito (Jjogo de pala-
vras)i d) equivorod e duplo sentido com aluslo. Essas técnicas
éﬁn destacadas tendo em conta que o carater do chiste n3o
reside no pensamentos mas ns3 forma de sua verbalizacidos bu
sejas, na forma da expressio.

Pelo processy de condensacBo acompanhada pela formagdo
de um substituto, ter-se—-ia o processn de “abreviagie”. Uma
palavra estaria servindo como veiculo do efeito compelidor do
riso no rchiste. De oputro modos tem-se gque & brevidade do
chiste deixa um vestigio: a formaclie de um substituto. 0 Jjouo

com o nome proprig contribui para © efeito do chiste. Uma
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unics palavray, no casos o nomes aparece uysada de duas
maneiras. Uma primeira vezs em sua extensio, 2 uma segunda,
fragmentada. Agui Freud esta explorando o uso miltiplo do
mesmo material. Outros recursos est3o ligados ao sentido pleno
ou esvaziado dos constituintes wverbaisy & unificaclos a0
sentido duplo, ao jogo de palavras.

Para Freud, o thiste desaparece quando eliminamos de
sua forma de expressidoc a operaglo dessas técnicas, Todas elas
sio dominadas, como se vius por uma tendéncia 3 compressio e a
geonomia. No conjunto de recursos,; Freud tonsidera o
tracadilho a forma mais barata do chistes; aquela gue se
glabora com menor dificuldade. QOcorre que dois signiticados se
gvocam um  ao outro através de alguma vaga similaridade.
Similtaridade estrutural gerals DU vaga assDOnancia ritmica,
compartilhamento de algumas letrvras inicisiss modificagio de
ums vogal etc. Para eley o trocadilho € um mau jogo de
palavrasy Ja Qque ndo OpeEra £om 3 palavray mas com o seu som.'®

Na técnica do chiste estariam funcionando © uso de
palavra em  dois sentidos,. recurso gue estariz desviando @
resposta do pensamento sugerido, tornando-se um  caminho
lateral para a comunicaclo. Ha um deslocamento da guestio
proposta em relacdo ao interlocutor. Ocorrey &s vezes. um
determinado cinismp como resposta direta. Alem disso, o
nonsense e o absurdo s3o técnicas regularmente empregadas nos
rhistes. Nesses «asopss a realidade é desconsiderada em favor
da possibilidade.

Também os propdsitos do chiste se aliham a uma guestac
de leituras pois i...) & f5cil adivighar 3 caracterigtica dos chistes dr que depende 3

diferenca na reagdo de seus owintes. ' O chiste pode ser um fim em si mesmo,
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@ ¢ chamado de abstratos, © pode se tornar tendenciosos tendo
esse proposito, pode ndo encontrar quem os gueira ouvir,

Essa recuperacdo sumiria da teoria freudiana sobre os
chistes tem aqui a {fun¢do de reencaminhar nossa discuss3o ao
problema do sentido. Nessa direg3os encontramos Moustapha
Safouan como critico da teoria freudiana do thistes na medida
em que entende que o “trabalho do chiste” n3c & o de
transformac3o, como pensou Freud, mas o de “achado”.'® Segundo
o autors =2 solugBo para esse problema estaria na distinc3o
gntre 0 que se diz e © 4que esse dizer significa. Essa
disting80 esta implicada com o ques na formaclo inconsciente,
ndo toma por medida as Coisas, mas constitul a propria coisa,
ques sem estar no discursosy ai ganha sentido. Deve-se
entender gue a formacl0 inconsciente para Freud ¢ algo
estritamente humano: ndo existe no animal. 0 inconsciente se
estruturs como linguagem; € representacdo e se constitul num
discursoc. Por exemplos guando se diz “relato do sonho”, em
clinica psicanaliticas; aponta-se para o fato de quey sem a
falay a encenacio seria impossivel. Em Freuds n3o hd distingHo
entye inconsciente e linguagenm.

Repensando Freud, Moustapha Safousn aponta para o fato
de gue grande parte de seus exemplos dizem respeitn 3 técnica
da metonimia, que consiste em utilizar um termo num smprego
que s afasta (deslocamento? do emprego do interioccutor. A
metonimias Processo pelp aual a parte representa 0 todos €
conforme grande parte dos exemplos analisados por Moustapha
Safouany O Mecanismo mais usado na producdoc do coOmico.

0 sentimento do cbOmico responde a aparicio de um objeto
ruja unica posse constitui, aos olhos do sujeito, todo o bem

ao qQual gle aspiras independentemente do usoc. Um objeto
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desejado para sua dnica posse € um objeto cudas funclo ¢ ser a
garantia da identidades um sinal onde © ego encontra sua
SEgUranga.

Para esse autor, o sentimento do cdmico suscita também,
na medida em que o sujeite estd prestes a  apreender sua
identificacdo com ele, um sentimento de despersonalizaclo,
posto que ¢ igualmente verdadeiro que o sujeito € g nio @
esse objeto, o gual se apresenta assim como raiz da identidade
e da estranheza, conjuntamente.

Para chegar a essas formulacOess Moustapha Safouan
parte das consideragdes do fildsofo inglés Richards, gque
teria denunciado os absurdos de uma retodrica que nEo pde em
duvida o "sentido proprio” das palavras., observandoe agque ¢
sentido n3o ¢ “dado de antem3o”. Para o fildsofo, tal como se
1& em Saussure, o sentido vem se colocar sob a palavra, ou é
tido = pasteriori. Essas observacbes de Richards dizem
respeito ao carater retrostive da determinacBo do sentido, e
conduzem a critica da nogio de uso.

A tese fundamental de Richards € a de gue sO o contexto
confere 30 significante seu sentido e seu valors o gue o leva
3 substituir =2 noclo de "sentido fixo” pela de "movimento de
sentido”. £ dessas observacbes que parte Moustapha Safouan
para o comentario da manifestagdo chistosa.

Ma poagsias. particularmente, Safouan recupera o que
Richards diz do movimento de sentidos que, nelas estaria
indicando um sentido fugidioy, inapreensivel, De outro modo,
{«ne} b sentido inteiro du frase se desleca e com ele todss as signifitages com as quais se tentaria
designar as palavras individwis.*® NSo negando a afirmacio de que as

palavras na poesia t8m esse sentido inesgotavels o© autor
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assinala que nada impede que, do desconhecido, um "sentido
claro” possa se fazer ouvir. A poesia estaria partilhando com
0 chiste a caracteristica de constituir ums forma de tala
distante dos diszursos intencionais. Nesse sentido, wvale
lembrar gque o sujeito da psicandlise ndp @ o sujeito que fala,
nem aquele «que se engana a0 falars mas aquele que ewmerge
guando uma palavra fol langada para além de toda a inteng3o.

Para Safouan, a idéis de um sentido Fixo ou gue
"permanece imutavel”; seria uma ficc¥o frente a0 que acontece
na fala. Por outro lado, um movimento de sentido nSo invalida
a determinacio de algum sentido. Segundo esse autor, o
movimento consiste numa "blocagem retroativa definida’s de
acards com 8 qual o sentido da frase e de seus elementos nio
e decide na anterioridade. mas no a posterioaris ou sejss O
sentido n3p esta fixado de antemio.

fle scordoc com esse autors € nD chiste aque se da a
"exwperiéncia  da surpress’’ s que suscita o significante
inesperado. Essa experiéncia marcs 2 rela¢do oo chiste com o
inconscientey bDem como & da autonomia do significante,
enquanto escapa a “mestria do discureo intencional”. Para ele;s
o carater de "achadn” do chiste mostra "o defeito de ums
definig8o que nBo quer dar 3 metafora outros sentidos que nio

auuele de um "desvio constiente” do uso literal da palavra~

simbolo.'®

For meio dessa interpretacdos o autor questiona a
proposta idealizadora da lingllistica chomskyanas que busca
gbter um "objetivo cientifico”. Para #le, essa ideslizacgio nio
vai além da colocag8o em funcionamento de um dispositivo que

permite a producio de proposicles, mas que niEp di lugar para
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um sujeitos esse que tem de ge situar em relaglo 3 verdade de
sey desejo.®

Temos nessas formula¢Bes a c¢ritica necessiria, ainda
que nd3o suficientey que nos ajuda a avangar na compreensio do
efeito satirico dos sonetos de Emilio de Menezes, uma vez que
nao encontramos esgotada a quest3o da produclo desse efeito de
sentido.

No quadro da discussBo seguintes observaremps gque as
definicBes tradicionais gde sentidon metafdrico e sentido
literal constituem base aindas solida de apoio &3 teorizacio
sobve poesia e comicidade.

No campo das preocupacdes literarias, dois autores nos
interessam, Santiago Vilas e Carlos Bousoho. pelas considera-
¢Des spbre o humor, particularmente a satira e 8 caricatura.

Compreendendo que o© humor encerra NUMBTOSAS espécies,
Bantiago Vilas se detém em alguns tipos gque Nnos Interessamy
comc a ironias A satira o sarcasmo.®? No gquadro gue formuls das
categorias do humprs enguanto elemento-matriz para sua tategori-
#ncioy ®sse aparece dividido em humorismo e humoricidasde. Por
humorismo, Vilas entende a poetizaclos a intelectualizacios a
sublimacso do humor, epqguanto 3 humoricidade n3o exigiria tais
inquietudes filosofico-esteticas. Os limites de ambos se encon-
tram na excentricidsdey na loucuras ou na estupidez, em sen-
tido ascendente. Jis na divec3o oposta, de rebaixamento, esta-
riam limitados pelo sarcasmo cruely mordaz, pelo amarguismo.

Em linhaes geraiss, ha varias espécies de humor, assim
ctlassificadas:

a2l humorisme - como atitude. ele encerra os seguintes

desdobramentos: subjetivizacHos/objetivizacio/rechjie~

tivizag2o: e, aindas otimismoseceticismo/rectimismo.
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Esses estados s8o0s para Vilass produtos de uma Supe-
rioridade sobre B CONVICGED cetica (intuicios
experifncia ou quase misticismo) . Aquiy 05 elementos
do humor entram com maior dose de esteticismo e re-
flexdos @ se aproximam da poesia. Conta também no
humorismo ums dose de melancolias Com ironis e Jogo
de contrastes. @ reagac aoc humorismo se da pela
refiexdc ¢ nio pelo riso.

Para o autors 0 humovismp & a maxima expressio filo-
sofica e estética que o humor pode produzir.
Todaviay o humorismo pode ter wvarias formas, fazendo
acontecer o humorista realista, pratico ou escravi-
zado. Guante mais carregue a dose de criticas Ou de
moralizacBos @ busque uma reforma social, quanto menos
valeores intelectuais ou artisticeos tenhas mais
tendera a degerar em humoritlidades

humoricidade - realizas-se como o contrario do humoris-
ma, incluindo o chistosc, © Jocoso, o festivoe, o
burlesco etc. No gerals a humoricidade nio compve
nossa sensibilidade, pois seu interesse esta nos
remas mals palpitantes de extrema atualidade soccials
gcondmica & politica. B um ingrediernte indispensavel
na comedias na caricatura e no chistel

iroria -~ e um modo de dizZer o contrario do que se
queriam dizer (do gregos wntervogar fingindo lgnorén-
cia}). Essa expressio implica um desdobramento poy um
interlocutor que entenda 0 que se queria dizer para
além do gque se disse. Encontra-sg essa manifestacdo
nos eplgramas 8 nas historias PLLCAYesCas?

sativra ~ e encontradas no limite da 1ronmia. Seria a
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expressdo de uma critica inflexivel, implacavel,
fria, ofensiva, insolente, também diddtica por seu
interesse de reformar, educar e corrigir.

Limitado por baixo pelo sarcasmo e pelo cinismo,
recanhecemes que o humor em Emilio de Menezes nio se manifesta
gxteriormente em um breve sSorrisos ou pela reflexSos mas em
uma risada. Beu tom satirico é freqlientemente baseads na
caricaturays ques no entender de Vilass € a express3g maxima
rebaixada do humor e da  1ronis. FPara esse autor, o
raricaturista ¢ wuma variante especial do sarciésticos sendo
este um abuso da mordacidade, ambos derivados degenerados da
irenia. § sarcasmo serlia ent8o um sbuso da mordacidadesy
derivando-~se da degeneragdoc da ironia 2 da satira. Nele, a
dose de humor & esquecidas de forma a se ChEBgar a0 amargUismo.
£ o limite rebaixado do humor,

De outra perspectivas Bousofo trats de tirar do
poético o traco da comicidade. & poesias para o sutor, &5
sobhretudos comunicacios estabelecida com meras palavras, de um
conteude paigquice {(sensoreo-afetivo-conceptual) conhecido pelo
espirito como formando um todo, ums sintese. Essa comunicagio
& acompanhada de um desprendimento de prazer gue se produz  na
alma do poetas durante a criagl3os 2 se mescla, de imediato, ao
Fluido animico  gque emigra para os leitores do poema. Esse
desprendimento de prazer captado na leitura n3o se liga aos
elementos afetivos, mas abks concepltualis e sensorials. Para
Bousono, {.000 ¢t pracer en este Cazo pavece vempr de nuesirz vision de lo due se  adecds
rigurpsamente & las exigencias de v vila.®® 4o cpntré?ima quando =e contempia
uma inadequacio com respeito a tais exigénciasy da-se O viso,

pelo eferto de comicidade.



25

Para os propositos deste trabalhoy, €& importante
registrar que aquando Bousono +fala de comunicac3o ele ecta
lendo poesiay pois s8¢ termos de valor coincidente: fo..) B
adeitieos we donde hay comunicacién verbal de una realidad animica hay poesia, tenemps wue adwitir que
son poeticas Buchas frases del hablar cotidiang, rebosantes de expresividad, auchas cartas que, escritas
sin 1a menor intencion estética, nos ewcitan, sin eabargn, 1 alma, nos cargan de welancolla, de jabilo,
de amsrgura, de odic. En todos estos casos existe, evidentesmente, comumucacion. Existe tambiée poesia?™®

Ao afirmar que o trabalhe poético consiste em modificar
a linpuay oOu sejas na poesia hd modificacSo dos signos ou das
relacbes entre o5 signos da lingua, Bousoho remete & seguinte
interpretaglo: os conteddos psiquicos sSBb individualizados}
%30 unicos na intensidade de seus elementos afetives, na
nitidez de suas percepcOes sensoriais € na complexidade
sintética de seu conjunto. Mas a linguas enquanto sistema
inalterados ndc eode transportar o© udnico. A lingua nio
gxpresszs o sistems singular das coisass mas seu  aspecto
genéricos coletivo. Ela ndo comunica intuigdes,; mas conceitos.
#lem desss impossibilidade de individualizar os objetos, &
lingua tem carater analitico. Assim, & lingua falseia
duplamente a realidade psicoldgica {(convertendo em um género o
que € um individuo, analisando o aue € sinteticoy.

Hesse modoy a poeisa tem de surpreender nRossos
conteddos animicos tal como sSo: udnicos na intensidade de seus
elementas afetivos e na nitidez dos elementos sensoriais. Para
tornar a lingua um instrumento liricto, € preciso fazé-la
sofrer uma transformagSos 4 gual Bousoho chama "substituicdo”,
como no exemplo aqui sumariamente descritol {(,..) ewersade 1z ‘eano de

gieve'/que sepr arrancarias: onde sane de € um modificante da palavra "nisw”.

Essa palavra, afetada pelo modificante, @ um sybstituinte (nde
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cointidente com a pneve fora desse contexto (elemento modifi-
cado). O substituido € ent3oc um signo genéricoe da lingua que
se relaciona comwm o signo individualizado, o0 substituinte, da
poesia. ND Caso, 0 modificado pode ser “"m30 muito branca’.

Para o autors o chiste ; 2 semelhanca da poesias @
oriundo de uma substituicso linglistica.

A poesia se serve dametéfora, que também serve ao cBmico,
de indicioss de superposicdes temporaisy situacionais e signi-
ficacionaiss da ruptura do sistema, efeitos que levam aso comico
tanto quanto a  emocBo estética. FEssa situaclos entretanto,
nio leva a pensar o poesia & 0 chiste como fenbmenos Unicos.
Ieso porque o chiste se resolve invariavelmente no riso. Ao
contrarios o resultado da poesia nos diferentes poemss & também
gistinto em grau-e natureza: uns versos despertam melancoliay
putros levam ap entusiasmo ou excitam a ira. © desapreg0s O BMOT,
o o6dics ou sejas variadas perceptBbes sensoriais.

Servindo-se da t{teoria de Bergson (le Rirel acerca do
cdmicos Bousono explica gue o riso advem de se contemplar o
mecanico, ou 0 rigido inserido no vivo. Conforme Bergson, as
atitudes ou os movimentos do corpp humano sao ridiculos. Rimos
quangdo uma pessos parece um fantoche articulado. Vém-nos duas
imagens: um homem € uma maguina.

A origem do rise & & torpeza, a mecdnica rigidez do

P

corpo. Pela forma bergsonianas seria o mecinico no vive”

ou & contempliacioc do vive comp mecfnico ou ridiculo, D

paragrafo abaixo ilustra a teoria em sua esséncial

{vao) tods  rigidez del caracter, toda rismidez del espiritu g
de} cuerpo sera, pugs, cSospechosa para la sociedad, poree
puede ser  indicio d¢ unp actividad que t¢  adoreece Y de una
actividad we se aisias apartandose del ceatro comdm en torse
del cual gravita la sociedad enbera, Y sin esbargo. ia sociedad
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no puede reprimiria con una represion materials ya que no es
objeto de uny saterial agresion. Emcuentrase frente 3 aleo gue
1a inquistas pero sdlo a titulo de sintoma, apenas wa amenaza,
todo le mas un gesto. ¥ @ ese gesto responde con otro. L2 1153
debe ser algo asl como una especie de gesto social. E1 temor
que inspira reprime las exceniricidades: tiene en constante
alerta ¥ en contacto reciproco ciertas actividades de orden
ICCRSROTIDs fue correrian el riesgo de zisiarse y adormirse,
da flexibiiidad 2 cuante pudiera wuedar de vigider weranira en
1a superficie del cuerpo sorizl.®4

Pura Bergsons 3 ironis @ utilizada como elemento de
correclo, € tem finalidade moral/moralizante (ética), nunca
uma finalidade estetica em si mesma. Nesse sentido, €& um
instrumento de defesa & funciona como elemente reparadpor nas
relacdes entre o individuo e o grupo social. E de natureza
dupla: a8} sinal de desajustamento do individuo em relagio ao
grupo de pessoass & 2 umd Pessoal es b)) elemento de combinaglo
entre elesy funcionando como correcdo. E a2 valvula de escape
de tensfes nums relag8oc e funciong se posta taticamente fora
de crenas Ou sejds quando se exerce no exterior do conflito,
Alem dissocs assinala as caracteristicas de insociabilidade e
insensibilidade {(anestesia momentidnea do “coracio’).

fssimy 0 blaguer estd acima, numa posic3o de superiori-
dade moral 3 coisa ou pessoa ironizada. Esta acima daquilo que
iulgay 8 =8 irpnis w0 tramsits gquando existe “uma fé na
syperioridade do chistoso”. A assume carater de degradagio. D
risivel surge gquando se nos apresentam uma coisas aparen-
temente respeitdvels como mediocre ou vil.

Para o0 taso da comicidsde verbalsy Bousono considera
valida a teoria de Bergson, pois em todo chiste pode-se
detectar uma rigidez, ou distragdos do ser humano. Para um

feliz efeito humoristico, © preciseo zinda que a sénese da
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torpeza seja apresentada aoc leitor; o porguf de sus apariglo:
{aer} & wayor rigidez o torpeza, 1z ridituler se pondri 35 en claro y nos reiTesos wis. Se nos ha do
hacer patentes puesy basta qué punto es rigids o torpe 1a psioue del swuieto y por gué lo esi hemos de
intutr tal psigue en su individualidads actualizariz en nosobroz.®™ € isso nBo & possivel
apenas com o0 uso do instrumento lingua.

A diferenga entre chiste ¢ poesia reside entBo na
indole do transmitido pelo substituinte: o substituinte cOmico
mostra uma rigidez ou mecanizacao do sujeitoi o substituinte
poetico, pelo contrarioy manifesta um conteiddo animicoy
legitimo na psiqué humana.

Para Bousohos @ emogBo resulta da comunicag@o de um
conteddo psiquico, tom @ aquiesceéncia do leitor: {,..) es necessario
que el lector vea como nacide legitimamente lo que Tuego va 3 ser swio.® Todavias isso se
da instantaneamentes o leitor nem chegs a formuld-lo.

e outro modos o chiste se fundaments eelo (...} disentisiento
con 21 lector u ouente, E1 lpchov, aun conociendo su origen {se ndo se faz presente ap
leitor, torna-se absurdo, nonsense’, percibe 1z realidad anismica del  sujets
como inconveniente, como impropia de las circunsianciag,®

Para o swutory; 3 esséncia do chiste esta nos antipodas
da poesias. Pogsia e chiste sio o gnverso de uma mesma moeda.
fssim, 0 contraric da poesia nSoc & a prosas no sentido de
gicg 3o nio-poética. O contrario da poesia é o chiste., Bousofio
entende como engano o fato de 3 egstética tradicional colocar o
comico ao lado do sublime, do belo, do graciosc. Para eles a
romicidade n3oc & um grau da belezas no sentido da sublimidade.
0 chiste mostra algo como s beleza vista do avesspy, @ sO tem
de comum com ela o aue tém de comum entre i dois contrarios
gqugisquer. Pogsia g chiste c¢oincidem spepas CcOmD modos de

gscapar a4 dicgio neutvras insipida. O caminho para tal fuga & o
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mesmo: a substituic8o de signos cmicos, de signos podticos.

Em estudo sobre a ironia, Orlandi, ao recusar o Tugar-
comum gque toma a ironia como figura e @3 figura como  uso
desviante da linguagem,; prople examind-la como um processo de
autodestruiglo do sentido, entendendo Qque =8 destruiclo do
sentido & um processo constitutivo da lingusgem.®

Para a autora, na interlocuclde hd ironias quando as
palavras referem um determinado universo do dizer. Assim, esse
Processo nap pode ser verificado na posiclo do locutory na
posicdo do ouvinte, pu no texto, separadamente, mas na relacfo
que se estabelece entre essas partes. N iropias jose-se cow a relacdo entre o
gstado de sundo tal como ele se apresenta ja cristalizade - os discursos institucionais, o senso-comus - ¢
pitros estados de mundo .®°

Fasa caracteristica basica da ircnia nio permite
reduzi-la a um mevro jogo de oposigless ou gualifica-la como un
ato de dizer o contrario do que se pensa. fTomada como um tipo
gde discursos hna perspectiva  discursiva, a3  ironia & mais o
lugar do estabelecimento de um processo especifice de signifi-
cacdo. Nesse lugar,; pode-se perceber a relag3o entre o mesmo e
o diferentes 0o fixado & o possivel.

Nesse estudo deg Orlandi:. interessa-nos sobretudo =
definigio do modo de funcionamento das formes discursivas que
contribuem para a instauracEo do processo  irdnico. Uma das
formas e a wmetacomunicagio (auto-referéncial). Na ironias
gexiste a particularidade do beneficios da duvidas de modo gue
a propria auto-referfncis produz 8 incertezas dando e#ficacia
ao processo de instauracio da iraonia.

Mp espage de linguagem em que se estabelece a3 ironia,

apRYRCeEm As Simulagdes, mas também alusbHes e rupturas de
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significagBes, em trés perspectivas:

a) dos interlocutores;

b)) do referentes

¢) da proeria linguagem.

Na perspectiva dos interlocutores {locutor e destinata-
ricls a ironia instala uma forma de polifonial! o jogo dos
subentendidos quer expressar algo s propdsito dos enuncizdos.
Lria-se uma distancia critica em que o locutor pode marcar
sua atitude em relagSo ao enunciadps ou o pensamento do qual
faz ecos, e, conseqlientementey em relagio ao intertocutor.
Guando o eco tem por alvo o destinatarios vemos a3 produc3o do
sarcasmol guando o alve € o prédprio locutory temos a auto-
ironiay sendo a relaclo de oposiglo ou reflexiva.

Fara Orlandi, =a ironis tem a <c¢aracteristica de ser
acontecimento discursivo gque comunica € aoc mesmd tempo recusa
comunicar, mantendo o estado de duvida. Em termos lddicosy e#la
aponta pars o insolitos para o nonsenses para a ruptura.

Por outre lados aponta nesse processo para a forma Como
se da a3 articulacio (representacio do que o outro se represen-—
badr (...} partinds do instituido, o lecubor atribui ao destinatdrio us discurso norwal, us conjunto
de opinifies ou mesmo ue roapimentn. Ele parte da idéis de que o culro ditia o estabelecide (o sesan) ¢
responde 3 ishp,y antecipadsmente. Dai o efeito de eco ¢ rospimento (¢ diferente). Para a autora,
joza nesse efeito de sentido produzido pela ironia toda especie de mitos scciaiss o mito da honestidade, o
da sincevidade etc. A relzclio cop esses witos se evidencia e se rospe . ™

Assimy, a relacio locutor/destinatdrioc € caracterizada
pels antecipacBos ou sejms o locutor faz eco & representagcdo
que  atribui a seud interlocutory mas pars  indicar sua
diferenga. Temos uma relasdp de discordancis,

Guantg apg referente, © que marca a relagSoc € a
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possibilidade do deslocamento dos valores de verdade/nio-
verdade. Nesse lugars tem efeito um jogo de linguagem cuios
elementos atestam a n¥p-aceitaglo das formas de mundo  ja
dadas. A ironia estaria apontando para a3 relatividade desses
estados de mundo fixados. Segundo Orlandis ai a ironia n3o &
simplesmente um procedimento pessoal 80  autor, mas a
instituicdo de outros estados de mundos que se deslocam do
Senso-conum,

Desse modo, fica repistrada a ironia n3o como desvio,
mas como a instauracido de um outro modo de interlocuclio. Pels
irvonia, entram em jogo as convicebess ou suposicdes previas
que garantem o funcionamento do senso-comum. Essa relagio com
g segnso~comum pode ser atestads em varios dominios: em relaclo
3 propria  lingua, 3o uso gque se faz delay em vrelagl3o ao
conhecimento; ag reall avs mecanismos s50Ciais etc. Assimy =®
ironia produz um corte essencial em velacEo o universo
tingllistico-cultural e ideoldgico, atraves da relaglo critica
com o senso-comum. Para ter efeitoy, 0 discurgo deve instaurar
algo de insdlitos de inconsruente, pressupondo a congruéncia e
solidez do senso~-comum.

Na produc3o da ironiay considera~se © seguinte
movimento: expansio (polissemial: seguida de uma forte
condensacio de sentidos (parafrase), gue se projeta na
gxpansioc (polissemial). Isso produz o duple movimento € a
erup¢do de um elemento heterocuéneos manifestado pela mengio
gcdica no processo da significagao.

Um procedimento aque bem ilustra a ironia £ o Jjogo dos
dominios estereotipados, do conjunto institucionalizadoy

organizados que e situa ao nivel dos grandes modelos sgcio-~
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culturais de gualauer comunidade.

Ao se constituir, a ironia estabelece uma oposiclo. ou
relo menos um paraleloy um mecanismo de comparac3o como um
modelo - modelo gue se situas em dominios variadoss como o dos
tipos de discurso religioso, juridico etc., ou da autoridade
constituida (poders politicays escolss igrejay exército etc.),
da adversidade (morte, doencs,; miseria etc.)y su ainda das ne-
cessidades materiais (Org3os e funcBes). Esses dominios cons-—
tituem o campo produtivo da produgso da ironia.

Finalmente, para a autora, as situacBes irdmicas nio
san fatos brutos, mas construcBes. € preciso observar entdo
quem as pratica 2 em que lugar social. Deve-se explora-las am
relacio com o referente e conm os  interlocutoress na
perspectiva discursiva aue leva em conta a8 relagio com o
senso~comums com 8 cultura, com a historia.

Com relaglo @& prderia  linguagems 3 ironia pode ser
vista comoc chiste. Ela é eficaz aquando produz o prazer do
jogo. Como Jjogo de epalavrag, esse uso da linguagem se volta
para si mesmo. NS0 hé nenhuma finalidade pritica, imediata,
mas indeterminada.

0 texto € o obieto de funcionamento do que ze chama a
estética auto-referencial. Ao repeiir, deslocai ao insistir na
igunldade,s difere. Dai deriva seu efeito de eco e ruptura.

& ironia  pergunta pela linguagem. E faz isso a partir
da prdpria linguagem. Atua nos seus limites, Atenta contra =
integridades contra seu produto instituido. Nesse sentido, a
autpdestruicio da  linguagem 2 funcional. Sem isso a linguagem
gestacionaria. A ironia ¢ um dos processos linglisticos de

destruiclo do sentido. Processo em gque a3 linguagem se nega @
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s¢ reconstrdi. Atraves ds ruptura, instala-~se a autodestruicio
do sentido, ao mesmo tempo em gue se desencadeia um Processo
de significacdo,s, que tem sua grigem na metacomunicaclo e na
intertextualidade. Esse processo pde em funcionamento o meta e
o intertexto: discurso sobre o discurso 4que evoca outro
{alusloy citacido, imitagSo).

Para a teoria do discursos segundo Orlandi, importa
entdp estudar a ironia g#nauanto tipo de discursos, como um modo
de interlocucBo e ndo como uma figura (desvio)., Essa idéia de
figura como desvioc supde que o discurso corrente € modelar
{neutro) 7 os outros s8op alterscBes em relacBo a ele.

As propriedades do discurso irdnico sBo assim resumidas
pela autoral (... ¢ z dissondncia entre os planos do lorukor ¢ interlocutery sendo ue 3 form
dessa dissondncia & dada pelo fato de e o locubor ouestionsy 3 nivel dos principios do discursos o
interiocutor visado que estd oo bojo desse discureny inseride (prevists) e portanto ne interior de seus
principios. ™ A dissondnocia entre locutor e destinatarios atraves
do questionamento {(da suspens3nly resulta no distanciamento
critito, na ruptura. Relativiza-se o mesmo (parafrase, ecos
metalinguagem) através da aluslSo ac diferente (polissemia,
estados de mundo). & foreas positiva da ironia estas sobre uma
dada institucionalizaglc do processo de significag3o e a
instalaclo da domindncia do mesmo, em auestionar, ou
desenvolver mecanismos que mexam com a tendencia do sentido em
decenerar em pura CORVENCao. A ironia desloca processos  de
significacio ja instalados., A eficacia da ironis esta tambeém
em se manter em estado latente e incompleto. Ela & um ato
incompletn sob varios aspectos: estabelece @ tens8o entre
tpdos ve sentidos & nenhum, arrisca diluir-%e no  nada, sem

cumprir 0 risco da inefabilidade,
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Fazende o Jjogo entre o significado minimo (o fatico) e
0 significado multiplo (o poéticod)y a ironia & um ato que 50
s¢ completa na negacdo da linsuagem. Ameaca que se instala mas
que nunca se completa. Dai ser um ate paradoxal, no qual
ctonvive a vontade do sentidp absoluto concomitante & sua total
destruicio.

Resumidamente; ao nivel do texto, a ironia se manifesta
por mengiao, antiteses, perifrases interrogacdo. Ao nivel da
gramatica, vpela confrontagio de elementos de estilos
diferentes, jogo entre som/sentido, repeticlio, mudanca de
registroy, tom {(dubitativo, de sprovaglio etc.).

Temos entio que a ironia afirma o diferente
(pplissemia) jogando sobre o mesmo (parafrase), £ vice-versa.
Explie a indeterminac3o @ a incompletude da linsuagems deixando
exposta a iluslo, conforme Orlandi, de que ap dizer estamos no

irredutivels no dnicos no definido.
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% a6 FOBMAS DO SUJELTO

Emilio de Menezes deixa Curitiba em iB87, J& como jovem
figurante das rodas literarias dessa capitals presente gque
esteve 1o Clube Abplicionista Paranaenses na Livraria
Contemporanea & na Confeitaria Esperanga como autor de versos
publicados no Dezenove de Dezewbro,

No Hio de Janeiros passa a  exercer a atividade de
Jornalista, iniciada na Gazeta de Noticias, Jornal que se
inclul no conjunto dos perindicos modernizados no inicio do
seculo. Publica em varios outros Jornais e revistasy como Hazels
Faranzenses § Sapos O Cemdcuior 4 Penas Breviario Azuls Alsanaque do Parandy Bidrio d3 Tardes 0lho da Rua,
todos de Curitibas Revista [lustrads, § Pars, Cidate do Rio, 4 Cigarray Jornal do Cowércios
Koswoss Dorreie da Mankd, @ Halhoy dlbums Alwsnasue Garpiery £ Isprenss, D, Quixote, Fon~fomy do Rio
de Janeivros ¢ 4 Ligarras Revists do Brasil e @ FPirralhe {yvevista dirigids por
Gowald de Andrade)s de S3o Paulos entre outros.

Cabe assinalar que 0 inicin do seculo constituid
momento—chave da imprensa brasileira. A peguena 1MPYensa
artesanal evolui em direcdo a grande imprensas industrial,
aproximandp-se das caracteristicas peculiares da sociedade
purguesa. De um modo gerals se mudou o formato dos Jornalss
rom a  ampliacho das ainstalacBes, melhoria da distribuicio e

aumento das tivagens. manteve-~se o0 espirito pasquinario:



{oavd 2 vivulencia de linguzgem nio Joi senSo wsa dessas
caracteristicas - revela (e tomags no LoRjuntol a2
peculiaridades nacionais ¢ comsevva o conteddo democritice e
constitul o sew traco mais adeirdvel, fua forma plebéia
desperia. naturalmente,  aversio & inteligbaria de timbre
aristecrétice aue (o} julsa e condena.®

Nesse ambientes; Emilio de Menezes divide sua atividade

de escritor entre ¢ Jornalismo e a poesia satiricas praticas

nada antagbnicas naquele momento:

{exe} 3 piada, o Irocadilhos 3 charaday o3 mexericos, pe
versinhos de improviso ou de encomenda, 33 tiradas cleicas eram
parte comem  da sfividade de jornalistss e boteios ( is veres,
a5 mesmas  figuras)., quando 3 vida social do Rio se concentrava
e torne da fua do Ouvider ¢ adjacEncias. lotads muitc
restritos, opde pontificavan esses intelectusis que dedicavem
cey Tewps 3 observacie e cosentdrio 8o dia-s-diz politito.
literario e doméstico, se relato das intriges dos bastidores
teatraiss 3 laborasdo espiritunsa da dltimg anedota.®

Emilio publicou seu primeiro 1ivro Harchs fdnebre em 1893.
Seguiram-se foemas dx Hortes, em 1901, Dies Iraes em 1906, Poesias, em
1997, & Mortalhas - os deuses em ceroulas, em 1924, como abra
postumas organizada por Fradigque Mendes. Conforme consta nas
Obras Reunidass o autor Jja trazia pronto o Mortalhas ha muito,
tendo encontradeo dificuldades para publica=lo ainds em vida.

Em 1913y candidata-~se a vaga de Salvador de Mendonca na
fAcademia Brasileira de Letras (ABL), incentivado epor 0. Bilac
g Medelros e Albugueraque. € eleito, mas adia por varias vezes
sua posses face & sua condigdo precariaz de saude e 3 censura
de seu discurso, em 1914. E empossado sem maiores formalidades
poucd antes de sum morte. em 19418, Apenas em 1924, a ABL
divulgas com alteracless o© discursce de posse de Emilio.
publicado em 1918 na Revista Amwmericana e no  Jornal do

Camércios por iniciativa de Felix FPacheco.
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a vasta produgio do autors escolhemos para apregiagao
0 livre Mortalhas -~ 05 deuses em cevbulas, composto de &4
sonetoss que esta organizado nas Obras Reunidas sob a rubrica
“versos bumoristicos”.’ Do total de poemas, selecionamos P4
{Anexd 1), agueles cujos recortes melhor se prestam &
caractterizacdo da feig3o satirica do discurso de Emilio e bem
ilustram o elemento de base (a caricatura) do gual partimos
para apreclar esse efeito humoristico de sua escritura.

A raracteristica geral dos textos escolhidos e a
caricatura verbal de politicoss abrangendo, além desses,
Jornalistas,; funcionarios, académicoss professores, advogados,
editores, criticos, poetas e escritores. Em sUa  maiorias
85585 PErsONAagens S$ao0 pessoas fisicas identificadas como
contemnporaneas de Emilio de Mensgzes & constituem seus
interliocutores priviltegiados. Pode-se dizer que a identidade
do cidadio-escritor Emilio se forma particulavrmente no dislogo
com aguela que se pode chamar a elite pensantesdirigente da
capital da Repiblicas no inicio do século,.

Emilio far funcionar sua atividade de interlocugio
dando respostas imediatas acerca dos acontecimentos socials
mais premenbtes, ous  seu discurso atravessa a  realidade
gemergente dons fatos politicoss rvecortando-a numa espeécie de
bricandelira gue 1ngduz a0 riso.

Por putro lado, na abordagem dos textos de Emilic de
Manezes, estamos orientados tawhém pelas consideragfes de
Rolang Barthes sobre poesia classica & moderna.” Barthess B0
procurar redesenha-las, mostra como a poesia classica - da
gqual Emilic se aproxima com seus alexandrinos - & protocolar,

na medida em que aperfei¢oa a simetria ou a2 CONCiIsAO de uma

&9
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relacdo e induz um pensamento a0 limite de um metro. Isto
porque 553 Poesia e uma arte da express3o e nio da invencio:
{s:.) nelz 3¢ palavras nao veproduzes, come mais tarde, por ums espécie de elevagdo vislents e inesperadas
= profundidade e 4 singularidade de usk ewperincial elas se ordenam £8 superficies segundo as EXLGEBC IS
fe uma economia elesante e decorabtiva, O wwe encanta 2 a formulagio que 23 redne, n3o a potbncia ou @
brlezs delss.® Assim @ que o alinhamento das palavras realiza a
natureza relacional do discurso cldssicos no qual as palavras
aparecem desgastadas num pequenc numero de relagbes sempre
iguais & estdo a caminho de uma algebra. Als & figura retdéri-
cay 0 clichéy s8c 0s instrumentos vivrtuais de umas ligacio.

0 discurso c¢lassico, para Barthes, ao transmitir seu
senti1doy se torna  YEIculo ou andnCits (...} levands semsre mais lonee  ua
sentido e ndo quer  depositar-se so  funde d¢ ums palavias #as estender~se A medida de gesto total fe
intelecclo, isto €4 de comunicagao.®

Mais ainda, para o sutor, a linguagem clidssica se reduz
a um continuo persuasivoi eostula o didlogo, institui  um
universo onde os homens ndn estio sds, onde as palavras nunca
tém o peso terrivel das coisass onde a fala e sempre o
encontre com  autrem. Necsse sentido, & essenclalmente uma
linguagem faladas a despeito de sua codificacdc severa. Como
um  discurso imediatamente socials 3 poeia classica (,..) retmie &
conbeddo 4o discurso 2 fa2 parada ma ideclogiz.”

Tendo em conta ecees aspelins; interessa-nos explicitar
quais D& Pprocessos de significagdo inscritos na matevialidade
dos tesxtps do escritors ou gue formacdes discursivas delimitam
5 interlocucio, observando a2¢ suas relacBes de domindncia, de
modo a chegar z outros possivelrs discursos aue estariam sendo
robertos pela prevaléncia do efeitn satirico. & caricaturagem

e o procesao mails forte, sendos a caricatura o mals obvio



recurso formal de efeito humoristico na parte da  obra aque
escolhemos. Nesse sentidos interessa-nos explicitar tambem =z
adesdo do ieitor ao SArCasmo cruel, a degradacio da
avloridades no  gque pode gomstituiv a construgBo/fundacso de
uma identidade.

Nos textos apresentadoss procedemos a recortess segundo
o tema e os eobietivos do estudos, buscando?l

a) o funcipnamento discursivo dos processos de siagnifiga-

£30 na constituigd3o do humor emilianos
b)Y o valor desse tipo de funcionamento na constituigio/
fundacdo de uma ldentidade.

fls recortes feitos sobre 05 textos em verso fYoram
considerados em velagloc com os tewtos emM prosa para jornals o0s
qUBle serviram como argumento para esta discussioc. Desses
ditimos; selecionamos 29 textos escritos no ano de 19t1, pava
o jornal A Imprensa (Anexo 11). Eaeps exemplares mostram
regularidades enunciativas gques em seu funcionamentos apontam
srtumgoes discursivas semelhantes agquelas verificadas no espa-
o aue caracteyiza lnstitucionaimente o poema.

lenha-se em conta que ndoc se considerou a divisio
gestabelecida pelo trabalbo social da jeitura, ou seja, aquele
que separa o literario (ficclo) e o cientifico (verdadeiro)d.
Antess tratamos da producio do sentido no espagn  da
intertextualidade, mtentando para o tipo de citagdo que uma
formacio discursiva define comp legitima atraves de  sua
propria pratica.

Consideramos que o0 enguadramento do textos, no £aso a
medida emata dns sonetos, nao & suficiente para  tragar os

litmites entre poesia & BPYOSday POY exefiplio. s POSMES que
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selecionamos constituem reservatorios de mavrcas tipicas de
srtuagdes discursivas determinadas, que podem acontecers como
de fato se dd, na prosa Jornalistica agqui reunida. Ainda,
entendemos que o conhecimento artesanals ou o dominie da
técnica na feitura de poemass ajuda =2 construi-los mais
facilmentes povrém ndo lhes conferes por s1 5dy, um auténtico
conteudo poético.

Tendo em wvista a heterogeneidade do disturso sobre o
gual trabalhamoss cabe apontar algumas de suas mavrcas tendo
sempre em conta a noglo de polifonia desenvolvida por Oswald
Ducrot.® 4 teoria polifdnica parte da contestaclo da unicidade
do falante. pressuposto que domina a chamada “lingliistica
moderna’ . Ao desenvolver essa teoriasy Ducrot estd interessado
em criticar = formulacloys constante em seus pProprios estudos,
de que dois enunciadeass 2o serem  ligados por um  opevador
argumentatives constituem um enuncizdo complews atribuido a um
locutor dnico.

Na teoria literarias« Bakhtin @ quem elabora o conceito
da polifonias mostrando ques sobretudo nos textos litevarios,
@ necessario  reconhecer varias vozes que  falamy saimultanes-
mentes sem gue uma delas seja predominantes sem que uma julgue
4 outra. # esse Gtaipo de literaturam, Bakhtin chamou “carnava-
tesea” ou “mascarada’, ou  sejay o autor assume diferentes
mascaras ha enunciagdo.’

Partindo n3oc de seglidneias de textos mas de um enunciado
isalados © que Ducroty @ principios desenvolve sua  teoria
polifdnica da enunciaclo comao extensdo a linglistices dos
tvabalhos de Bakhtin sobre a literatura.

Para Ducrot, ha polifonia quando e possivel distinguir
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em uma enunciagdo doils tipos de personagens: Ds enunciladores @
05 locutores. 0 locutor & aquele que no enunciado se apresenta
como seu vesponsavel. Essa  figura discursiva ndo coincide
necessariamente com o produtor fisico do enuncisdos ou com seu
autor efetive. Distinguidos falantes autor efetivo e locutor,
nessa mesma i1nstancia Ducrot reconhkece o "locutor propriamente
dito” (LY e o "“locutor enguanto pessoa do mundo® (13. Ambos
s80 representacdes internas ac enunclado, seres do H1SCUYSO.
{LLYy & constituido no nivel do dizers atvavés da forma do
gnunclado e se representa  como responsavel  pela enunciragio,
pelas marcas de primeiras pessoasy  quando presentes. (1) &
constatulde no nivel do ditos através dp conteddo do
enunciadosy e representa o ser empirico do mundos referido pelo
epunciado. Identifica-se (1) através de (L).

A nogao de enunciador (E) se tonstitul frente ao (L).
(s enunciadores s8o seres do discursc cujas vozes estao
presentes na enunciacio sem que se lhes possam  atribuir
palavras preclsas. £Eesas VvDEZES €XPressam pontps de vista que o
locutor (LY organiza para com eles se dldentificars ou a eles
se opor. Elas n@o sip explicitadas.

0 fenfmeno da pressuposicao pode ser também examinado
através das polifonia. #A. Berrendonner*® fopi  quem aproximou
essas duas nocdes, distinguindo trés entidades que funcionam
ao mesmno nivel que ps cutros déiticos da lingual L (locutor),
0N (voz roletivas oPiInido puihlicas crenga andnimad)s O
{ent1dade inominavels andnimalsi um locutor impessoals segundo

Orlandi e DBuimaries.* Assim, um locutoar, ao tomar a palavray
pode fazé-1o nio s6 ewm seu nomes mas tambem em nome de O ou de

0N, que se manifestam por meio de pressupostos. Fara Ducrot. a
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pressuposigio consistes ao Contvarios em um Processo que
apresenta dois enunciadores (E1) e (EF). (L) identifica-se com
(ER) @ fealiza um ato de afirmac8ocs enquanto (Fi) sa
rdentifica com a opiniZo pdblica, Junto & qual (1) se encontra
e formula 0 pressupostos por ele se responsahilizando.

Sem procurar aprofundar a leitura de Ducrots queremos
fazer notay a importancia de seus estudos no sentido da formu-
lac3o de um principio de pluralidade de fontes enunciativas. A
prunciaclios conforme Maingueneaus nlo € uma cena ilusoria,
onde seriam ditos conteddos elaborados em outro lugars mas um
dispositivo constitutivo ds construgd3o do sentide e dos
sujeitos que al se reconhecem,’®

Nossa leitura do material agui selecionado para analise
permitius assim, a identificacic de dois momentos de seu
funcionamento discursivos aue denominamos: caricaturagem e
Jornalitismo. Esses funcionamentns sao estruturantes da
atividade linglistico-discursiva e 5 e mantem inter—
relacionados. Da observagBo desses processos de significacio,
resultara a identificacBo da posi¢io do sujeito no uso da
linguagem sativica. Jeve-ze ter em mente qUue e55€S PrOCESRSDS
astruturantes, dependendo do modo como aparecem no texto,
resultam em situacles discursivas distintass diferentes em seu
efeito de sentido. Ou sejsy produzem § 2 sarcasmos a bajulacio.
a ironia  desencantadas & Critica refprmadoras ou a afirmacio

cOmica o0 objeto em referéncia.

9.1 A CaRICATURAGEHM
Nos exemplares observados neste 1tems est3o assinalados

o5 recortes basicos para analise. Esses devem ser lidos como
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mostras do  recurso formal mais utilizado na constituic3o da
plasticidade dos sonetosy da situaclo estetics mails acabada
que  se encontra nos textos do escritor. Esses rvecortes
representam o ponto alto do uso da linguagem nD contexto da
satira emiliana. Eles marcam o lugar da convergéncia, da
reuni1do, da condensacio das vozes organipzadas pelo loecutor.
Por outro lados constituem o lugar da cumplicidade com o
ieitory a 4qual se manifestara pelo riso. Nesse pontos certas
posicOes San aceitas & reafivmadas, enquanto outrasz se
gesconstituem.

Como ponto relevante da expressio esteticas a carica-
tura marca, de modo significativoy a diferenga do locutor em
relagio ao outvro,y diferenga eesma que e traduz em inferio-
vidade comica e gque tem um carater exclusivamente negativo,
carente da ambivaléncia regeneradora de gque fala Mikhail
Bakhtin. Para esse pensadovy {,.,} oaebor 5slirifn gue 2peas &Eprege o  humor
negabivo coloca-se fora do objeto aludide o opde~se 3 gl 1550 destvoi s integridade do aspecto comico 8o
punfo: ¢ entdp o risivel inesative! torna-ce wk  fendmeno pavticuiar. Ao contrarigs o riso popular
gghivalente oxpressa uma Opinidn sobre um mundo ee plena evolucds no oual estio incluldos 0% gque viem.*®

Vale dizer que D processo de caricatuvragem em Emilio de
Menezes visa & desqualificagdo da autaridade politica. mas
apenas na  medida em  que essa autovidade pode ser deformada,
evagerada até o limite baixo do humors paras ap mesmo Lempos
ser reafivmada enauanto autoridade.

Apresentamos: na seqglifnria, o material lingbistico basico

que propiclou a producso de determinsados recurtes para s analise:
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Exemplar 3
i Este & um amuado crfnico e Se amua
De modo agudos repetidas vezes.
Quer ser a vertical da terra & lua

E evita o8 atos e palavras soezes.

5 Na rigidez do aspecto ele acentuya
Gestos new sempre amaveis e corteses,
Para mostrar a linha toda sua
De quem despreza os mliserns hurqueses.

2 Sendns no fundo integralmente honesto,
Nao come o bolos rejeitando o resto

Como a cerios gargantas convairia.

i B viteliciedade da enxagqueca
Deu~ike 3 aparencis comprimida e secs

De um frango assado de confeitaria...

Exemplar 4
i De uma mesrezs de avitar chuvisco,
Tem » altura fatal de um para-raio.
T8o wlto que se o aspecto lhe rabisco,

Na vertigem da altura até desmaio.

Hoje ¢ o senhor do cobigcado aprisco

Lh

e tenrpns dipiomatase em ensalo:
agtutos na viieza de obhelisCO,

N30 nos encaras espia de soslaio.
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De alma arguta e sagazy nada quimérica,
Feita de tino e de sabedoria,

Tudo a seu ver & uma func3o numérica.

Mas de andar e via)sar, tem a mania.
~ Cometa diplomitico da América,

- Judeu errante da diplomacind

Exemplar 5

1

iz

T20 pequenino e tréfego parece,
Eom seu passinho petulante € vivo,
A aguem o plha, assilms Ccom interesses

Que € & quinta~esséncia do diminutivo.

Figura de leiloeiroc de quermesse.
Meloso ¢ parecendo 1hofensivoy
Tew de despeitos a mais farta meese,

E do oragulho 2 o humilimp cativo.

Nin ha talento que ele n3o degrade,
Ni&o ha ciéncia e saher que ele, & porfia,

MEo ache aguém da sua majestade.

Hele um colegay k3 temposy me dizial

+

g o Hachette ilustrado da vaidade,

g o Larousse d3 megslomania!



Exemplar 7

1

Ln

iz

l.a na terra dos pampas tem o name
Le chimarvrita, diz o Leal de Souza,
E este apelido afirmam aque o consome

£ & o gue hd de levar a #ria lousa.

Se tho repetem Driga B 33 niD come,

N30 para, ndo descansa, nio repousas
Aglenta a sede, suportando a fome,

Dando o estrilo feroz por qualquer cousa.
Entretantos ndo tem os dotes falhosg

Do talento gadcho @ um beglo adorap

E tem brilhantes feitons e trabalhos.

Rapadurescamente espalha em torno,
Uma impressdo de cheiro a vinka-d’'alhos,

Ne um leitlozinho mal tostado ao forno.

Exemplar 19

1

LI

De carne mole & pele bambalhona,
ante a propria fTigura se extacsias
Como pliveira -~ ele n3o da azeiionas

Sendo lima ~ € quase melancia.

gtravancando 5 porta que ambiciana,
NZo deixa entrar nem entra.  ums manis!
Din-lhe por isse a slcunks brincalhona

De pars~vento da diplomacia.
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N3o existe exemplar na atualidade

e corpo tal e de ambi¢lo tamanha,

Nem para intvriga 1gual habilidade.

Eiss &m resumoys essa fipura estranhal
Tem mil léguas quadradas de vaidade

Por centimetrs ciubico de bankaia...

Exemplar 12

i

12

Egte & por terto o verdadeiro espelho
Iiacs maiores derrotas e conquistas
Que o regime vem tendos & 0 seu canaelho,

Tem sempre o cunho das mais largas vistas.

Foli das molss mais rijss do aparelho
Que deu Cxbo das hostes monarquistas.
Foi o Moises do nove HMar Vermelho,

A &gus madrinka dos propagandistas.

Calmos riesonhos peyYysplcazs cordatos
Todos sentem no ilustre veterano.

Do politico arguto o fino tato.

Mas o Matusalem republicano,
Tem orgulho infantil de sery de +ato,

0 bisavd dos netos do Herculanp!



Exemplar 15

i

i2

Este vales em torcinho, 2 inteiva Minas$
Derreté-los seria um desencargo
Para a atual crise das norduras suinas.,

{0 Monteirinho a isso pbe smbargo).

Arvaota francoss marcos, estevlinas,

Mas uma alcunha o faz azedo e amargo:

Senadgor tonelada. Usa botina

Cinalignta ¢ quatros 5 sombrs, bico largo.
Tem uma proverbial sobrecasata
Cujo pano dariay em cor tinzenta,

Parp o Civeo Spinelll ums barrata.

Da do Oliveira Limz ela & parenta
Fois a8 o ftorro das mangas das em aleaca.

Para 0 novwo bal3c do Ferramenta.

Exemplar 17

1

LR

Marechal: senador 2 proprietario,
De alma vazria & de algibeivas cheias,
Nirnaguem conhBCe O SaENGUE OV LOLNRAYID

Que lhe infla as mil nonagenarias VELIAS.

g t8o feip que, BESiIM) NORBEENAY IO,
a sua propria fealdade une as alheias,
D seu rosto & um mosaico extraordinario

be pedacinkos de mulkheres feias.
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o Mosaico de canhdes, namaros cava.
Es no cinemay o pé reilino toca.

Ate gque a damas a rir, o mande a ¥ava.

ig e alguma tourada se colocas,
Ele aque, em temposy f01 a3 vaca brava,

hole ndo da nem mesmo para chOCa.

Exemplar 23
i Homem serio, porem politiguelro,
De inteligéncia mais ou menns clara,
g um edils. camarista DU CAMBreiro,

e rara estofo e de feigBo bem rava.

5 Mais seco do que arengue de fumeiro,
Tode feito em lasquinhag de tamuara,
Sacode em contorcBes & corpo inteiro

E tem puxons de filme pela cara-

2 Tem um nariz de cinto nu seis andares.
Se ele o entulhasse, num mister diverso,

De bichay tragues, fogos populares,

i@ Faria ums fortunay € incontroverso, -
Poigy naquele nariz, turvem-s# 0% ares.

Cabem todos os traques do universo.

0s ewemplos assinalados puderamn ser aarupadns,

basicamente, por referlivyems todos eless uma espécie de



deformacan metonimica ‘do outros do personagem-alve da blague.
Essa deformacio esta relacionada com a <qualidade do aspecto
fisico do vreferentey rebaiwada em relacSo ao padric esteético
em vigor.

De um mpdo geral, epsses exemplps S aproximam pels
refevréncia a uma forma ndo-integralmente humana. em que se
cobinamy ou s confundems o hUmano, o iAumand e 0 1hoYrganico.
finimais ¢ objetons siBo postos no  lugar em  que um $@r humano
Fiwicamente (socialmente) apreciavel deveria aparecer. Nesse

spntidos destacamnos um conjunto de enunciados:

Exemplar 3, versos 13 e 14
Deu~lhe 2 BRpareéncisa comprimida e sech

De um frango assado de confeitaris...

Frvempliary 7. versos 13 e 14
Ums impressio de chkeiro a vinha-d'alhos,

be um leitB8ozinho mal tostado a0 forno.

Exemplar 13, versos 7 e B
Foi o Moises de novo Mar Vermelho

A ggun madrinha dos propagandistas.

Exemplar 16, versns 9, 16 ¢ 11
Tem uma proverbis]l sobrecasacsy
Cuio panc darias em tor cinzentas

Para o Circo Spinelili uma barracs.

Be
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Exemplar 24, verspos 5 g &
Mals seco do que arengue de fumeiro,

Todo ¥feito de lasquinhas de taguaras

Esse relacionamento entre onaturezas distintas e
proguzidn também com relagio a titulos honarificoss obietos de
usp pessorls tals como as vestimentas, nomes pProprios Com que
¢ batizam OS5 instrumentos de valor universzaly 0% patvimoOnios
culturais das sociedades. Vejam—se 05 exemplos:

Exempiar 4, versos 13 & 14
- Cometa diplomatico da américa.

- Judeu errante da diplomacial

Exemplar 5. versos 13 e 14
-~ & o Hachkette ilustrado da vaidades

~ % 0 Larouses da mepalomsnial

Exemplar 13y versos 7 e 8
Foi o Hoisés do novo Mar Vermelho,

& 2gus madrinha dos propagandistas.

Bbindas elementos gque s retferem 4 sadde do corpo s80
particularizados no seu aspecio doentio & indeseiavel, comp a
enxaquecas & obesidade ou mesmo a3 ldade avangsada. Ver,

sopecialmentes 08 exemplos:

Exemplar 3. verso 12

A vitaliciedrde g8 ENXAQUECH



Exemplar 4, versos 1 e 2

De ume magreza de evitar chuvisco,

Tem 3 altura fatal de um para-raioc.

Exemplar 11s versos 13 ¢ 14

Tem mil léguas quadradas de vaidade

Por centimetro cubico de banha!...

Exemplar 18.: versos 5 e &
E t¥o ¥mio que, aBBim, nonagensrio,

& suk propria fealdade une s wlheias,

Exemplar 24y versos 13 e {4
Pois, naquele nariz, tuvem—-se os ares!

Cabem todos o5 tracues do universo!

Ecsas expressides € encontram nha base da constituiglo
da caricatura wverbal nes sonetos satiriceos de Emilio. Sio
variantes temabticas cuja combinacBoc produz um efeito coOmicos
constituldoy de um modo geral, pelo rebaixamento da natureza
humana, ou sejas do padric de equilibrics do belo, do
desejavel, das formas fFlsico-corporais serlalmente aceitas e
do padrio ético estabelecido. Nesse sentido, todos os exemplios
corroboram.

Mais que a deformagac do aspecto fisico da natureza
humaenas fica evidente, nesse processo de caricatuvragem, a
redugio da autoridade a condicdo dge simples mortal,s de pessoa
das mals Comunsy Ou  S8Jas a reducaoc do papel! da autoridade.

Como nps ensina Freuds efetiva-se al a producdo de uma leitura
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comica da vida publica, tomo na parddia e no travestimento, em
que se destrol a unidade existente entre o carater de uma
pessoa 2 SEUS discursns e atitudes, substituindo suas
gnunciacdes por outras, inferiores.

& importante observar agora como esses elementos sio
citados no texto, 1ste &, como eles ganham sentido  no
discurso. N3oc se trata, poisy de uma simples comparagao entre
um homem e um frango (Deu-lhe a sparéncia comprimida e seca/De
um frangeo 3sssado de confeitaria...):; ou um para-raio (Tem a
altura fatal de um para=-raig),. mas de um processo disCUYSIVO
quey observada apenas a superficie lingldistica, poder-se-1a
dizer estar fundado na analogia.

Note-se GUIE » auanto a0 Brocressn analogico,
conslderamos, neste momentos que ele € uma realidade da obra
poeticas admitinde aindas, com Octavio Paz, que 8 analogila
funda o aque chama de "a estética das correspondéncias’.
Segundo 0. Pazy {,..) precisamente povaue 15t pdp A rauiles € capaz (3 analogia) de
langar uea ponie entre isto e aquilo. & ponte € a palavra Comg ou @ palavra g1 isio € comg aquilas dsto ¢
swile.* Pars  esse pensadors, pela analpglas & paisagem confusa
da pluralidade e da heterogeneidade ordena-se £ se f{orna
inteligavel.

Nap obstante 2 propriedade das consideragoes de 0., Pazy
queremnns verificar no material selecionads n3c a configuragio
de processos poétlcos mals geralssy COMO & analoglas Mas saim
apontar 0% processos g8 significacko qQue se estabelecem no
discursn emiliano, produzinde efeito de sentidos especificaos,

Uma observacan detida dos ewxemplos agqui  destacados
permite dizer que sles se ectruturam ne Jo0go entre sentidos

(temaz} produzidos em pgleo menos dois lugeres soCclais: 0 da



Ba
autoridade letrada, de (in)formac¥o européias que afirms o8 s~

lores de ums dads competéncia politica na direcdo do civilismos

e o de caradter ordinario, informado pela gest3o do dis-a-dia®

Exemplar 5
ig Dele um colegay hd temposy me dizias
g€ o Hachette ilustrado da vaidade,
E o0 Larousse da megalomania!
Exemplar 17
% E t2o f2i10 qQue. assims HONAGENAY IO,
6 sua propria fealdade une as alhBias,
0 seu rosto & um mosaico extraordinario
De pedachinhos de mulheres feias.
Na consubstanciagao do efeite caricatura, constatamos a
opovrtunidade do ditoe popular {(marcadeo pelos dimindtivos g
pelas expressies que remetem a um certo "goste brasileiro’),
gqug s engontra de modo peculiar com palavras g2 expressdes
ripicas do modo de dizey a autoridade politica imarcado
fundamentalmente pelas expressdes francesas e por termas gue
remetem a uma cultura alienigenas a gual somente ps "ilustres”
teriam acessny.
A referencias poT exemplo, a um “frango de
confeitaria”, a um "leitBozinho mal tostado aoc forno’. a

“Yasquinhas de taguara”, ou a "arenque de Fumeiro” cobre um

doterminado universa de praticas socials variadas. topdas elas
distantes da atividade polaitica propriamente dita, que ail
aparece mesciada. N3o obstante. sido elementos gque recobrem

semanticamente o objeto em referéncia (6 agente politicol.,

nprientandos pelo modo como sg2 cruzam com outvros contextos
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{digseursns)y um  determinado sentidos no caso B impoténcia da

autoridade € o5 limites do poder politits em suae Ma0s:

Exgmplar 4
iz Mas de andar & viajar, tem a mania
~ Cometa diplomitico da América,

- Judeu errante ds diplomacial

Exemplar 7

12 Rapadurescamente espalha em torno,
Uma impressioc de cheiro a vinha~d'alhos,

De um leitdorinhe mal tostsds ao forno.

Exempiar 23

] Mals seco do que arenque de fumeiro,
Todo feito em lasquinhas de taquaras,
Sacode em contorcles o corpo inteiro

E tem puxos de filme pels Curs,

Importa obzervar que as vores orlundas dos dois lugares
sociais  Ja consideradas n3o estB8e  aproximadas, ou  en
compaYaLaAD, mas se sustentam no embaralhamento. produzindo um
dito aue desloca o lugar dm autoridades tornando—a comicas
burlescas bu desautorizando-~a. Nesse casos a diferenga da
sustentagio an sentido.

Fsse embaralhamentds opu esse modo de apropriacio da
linguagem, se constroil pela tomada de enunciados de textos
diversoss Ja slgnificantess gue se entrecruzZzam PAra a Producao
de um novo senfidn, nova Instancia de  enunciasaos onde o

gfeitn sativico predomina.



fesse modo, retomamos para observac3o 08  seguintes

premplas:

A vitaliciedade da enxaqueca/Deu-lhe a sparéncia com-

Primids e seca/De um frango assado de confeitaria...;

~ De uma magreza de evitar chuviscoy /Tem a altura fatal
de um para~raio}

~  Rapadurescamente espalha em tornos /Ums impressio de
Cheiro a vinha d'alhosy/De um leit3ozinko mal tostado
ap fornoj

- Yem mil 1#guas quadradas de vaidade/Por centimetro
cubico de banhatl...}

-~ U seu rosto € um mosairo extraordindrio/De pedacinhos
de mulheres feias.}

- Mais seco do que srenque de fumeiro,/Todo feito em

lasquinhas de taquara,/.../Pois; nsquele nariz, tur-

ven~3e 0% ares./Cabem todos os tracues 4o universs.

€ certo dizer qug para o analista do discursos para além
do jogo ritmico, ou das analoglas sstabelecidas nos sonetos,
interessa notar Jjustamente essa mobilidade enunciativa, essa
instabilidade das fronteiras de uma formacdco discursiva, que
propicia 6 embaralhamento de falas cvompreendidas em formagBes
distintas, senao opostas.

gueremps dizer ques em fungdo dos limites instaveis de
uma formagdo discursivas fica aberta a possibilidade de  um
deslizamento da posicao do locutor. Ele ara fala do lugar da
cultura européia, do ponto de wvista do tidadido letrado (o
jornaltistal, ora fala do lugar da cultura ordinaria, familiar,

do ponto  de vista do homem coamums afeito ac popular (o
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boémint. Eese e um dos modos come o 2 sentids ganha  uma

determinada dive¢i3o.

Esca passagem do sujeito (e do sentido) de um lugar de
fala determinado {(social}) para oputro gera um efegitoc  de
empbaralhamento que ajuda a construivry no casos o ridiculo da
s1tuagio mpstrada.

Nao ha manutencio/confirmacdo do lugar de falas do
iocutor. Ele se transfere a si (€ ap sentido’?y Jogando com saberes
varins € ideoplogicamente (imaginariamente’? incompativels, ou
nio-conciliaveis. Dai o efeito de burla ¢comop gual se compraz o

ieitor:

Exemplar 19

8 "Atravancando & porta que ambicilonas
N3g deixa entrar nem entra. £ uma mania!
D3o-lhe por 1850 a alcunha brincalhona

e para-vento da diplomacia.”

Exemplar 12

5 "Fni das molas wais rijdas do aparelho
Que deu cabo das hostes monarauistas
Foi o Mpises do novo mar vermelho,

A egua madrinha dos propagandistas.”

Pels nbeservacio detida das expressbes assinaladas nos
exemplares de analisey percebemos gue O efeito de sentidos ds
caricaturzgen emlliana se Pfaduz, primelras num  contexto
imediato, como pratica banalizadora das acdes eoliticas (e de

seus agentes)y e, depoiss BUm rontexto mais amplo, comn



pratica reformadora, nio~tensas da realidade politica.

Al o absurdo das expressies & o indicador reformador e
pedagogicor faz ver a necessidade de uma spciedade diferentes
mas ovganiza a critica pela caricaturas controlando assim a
insatisfacdp interditada. Cabe dizer com Bakhtin, a propdsito
gas grosserias contempovaneas, Que {...) sarece dorRir nelas a recordacdo condus
dz verdade carnavalesca £ de suas antigas ossadias,t®:

Pelp lado da leituras o leitor, a0 rirsy interpreta a
caricatura comd critica implacavel e distante do poder
mencionado (paradoxo da linguagem). Apagam-se para ele as
condicOes de producBo da degradacio do objieto eminente. ODu
5833y BSQUECE-5& Que parva dizer degradando & preciso afirmar a
eminéncia.

Na verdades seu ricso € complementar a atitude de um
locutor que afirma a sus propria incapacidade no poder/fazer
politicos ou afirma as incongruencias e as limitagles de todo
poder. Negsse (©as0, poderiamos dizer gue fica esvaziadoy na

leituras, 0 sentido das lutas politicass posto que todo soder

aparece como risivel.

0 sentido satirvico nos recovies observados ¢ produzidn
nesse jogo de afivmagdo/nesaciosdeformacds da autoridade, o
gqual provoca o encontro  do locutor eom o jelitovy  engquanto
participantes da comedia, 0S5 O0ls como criticos do poders os
dois afivrmando uma relagio de familiaridade com o© eminente g
com o trivial, com o politico & o0 nao-politico. Esse
funcionamento manifesta a2 instituigao/formacio daz blague
sonlitica pela palitica instituidas Fy LA iogo de

recepCions/reformulacio do Ja-dite. Comp nos ensina Barthes, {,,.]

g esteredilpo & s faio polibico, = fiowrs maior #3 1deniegizt®

9@



hesta abordagem do recurso da caricaturagems vale notar
COMD 5€ Processa a vrejeican da totalidade do discurso politico
propriamente dito.

8 lorutors ac trabalkar nas franjas desse Ji8CUYSD,
gata driblando as coer¢Bes de uma formaclo discursiva dada em
favor de outra, de carater particulars privado. Essa outra voz
que & faz ouvir wvem do lugar das praticas comunss 4o campo
dos ditos sem 1nspiragio legal.

Estamos frente a um processo intevdiscursivos em Que ha
a reformulacdo constante da representacio politica. Nessa
reconfiguracios a formaclo que constrdi o campo da autoridade
publica € Fforgada = 1ncorporar elementos pré-construlidos.
esroduzidos fora delas o que provoca suz redefinicios  seu
redirecionamentos com o conseglipnte apagamento de determinados
elementos, determinadas praticas paoliticas. E certo dizer aque
a Caricatura apresentada desse modo condensa e reduz um dado
conjunto de opanides.

Fooe processo de caricaturagem @ determinado ainda por
um contunto de oubtros recuvrsosy alguns dos aguals s encontram

no que chamamos de Joronalitismo.

H.2 0O JORNALITISHMO

Os exemplares gque se seguem apontam pava a representa-
¢cao do  lpocutor no  Jogo polifdnice das wvozes admitidas e
rechagadas. as vozes aque falam nos sonetos visam reafirmar
valores. Poderiamos dizer que € o lugar instituido da dits
"Yiberdade de expressio’ neo sentido sornalistico e atual do
termo. & o0 lugar da divulgac8c dos fatoss das expressbes

gerais sobre a sociedade 2 particularmente sobre os politicos
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€ a vida publica do pais. £ 0 espagoe da expressins not 1010548,

ga simulagdo da noticia.

Passemos a observaclio dos exemplares selecionados:

Exempiar 1

i

(%4

Nem dtimo, nem peéssimo. Vai indo.
Fereonificaciio do meio~termo,

Veio das vascas do governn findo

E & um paliativo no pais entermo.

Ora guigeando sltura, ora caindo,

Ora na multid8o; ora num ermo,

Alguns afirmam que € um talento lindo,

Qutros que & um pobre e simplies estafermo.

Exemplar 3

5

Na rigidez do sspecto ale acentus
Gestos nem sempre amavels e corteses,
Pera mostrer a links todas suwm

Do quem despreza 08 Miseros burgueses,

Sentde, no fundo; integralmente honesto,
NEo come o bolo, reseitsndo o resto

Comg a certos gargantas sonviria.

Ewemplar 7

1

La na terra dos pampas tem 0 nome
De ~himarritas di2 o Lesl de Souzss
E mste apelido afirmam que o CONSOME

E & o que ha de levar & fria louss.



G Entretanto, nip tem os dotes falhoss
Bo talento gaicho € um belo adorno

E tem brilhantes feitos e trabalhos.

Exemplar 10
5 Atravancando a porta que ambiciona,
N&o deixa entrar nem entra. & uma manial
DEo-lhe por isso a alcunha brincalhona
De para-vento da diplomacia.
Exempiar 11
i Dizem gue 8s vezesy quer se achar bonito,
Masy nem sendo Amadeu e sendo amado,
Mas muito amado mesmoy eu n3o hesito:

8¢ n3o & feio & bem desengragado.

3 Entretanto se o vejo {(isso & esauisite?
Atraves de um soneto burilsdo,
£ mais que beloy afirmo em alto grito,

E 0 proprio Aptlo gue lhe fica so lsdo.

Exemplar 14
1 Conhecem, por acasos o Monteirinho
Que e Antdnio, gue & Monteiro e gque € de
Pais nio & para 3l um qualauer cousa

e baixo preco ou de wvalor mesquinho

Assim mesmo tostado & mascavinhos

LA

Numa poltrona de Monroe repDusSas
Calado 2 guedo aqual funerea lousas

& apankar perdigotos do vizinho.

Souza®
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Exemplar 417
1 Marechals senador e proprietirio,
De alma vazia e de algibeiras cheias,
Ninguém conhece o sangue originario

Gue lhe infla as mil nonagenarias veias.,

Exemplar 1B
7 A Propria guerra gue conflagra O mundo,
N3o me sacode mais na voz de um hino

que ey estava a compor grave e profundo.

Exemplar 2€
5 - Nio compreendo. -~ Pois ouga, mas... segredo.
Ele pensa que mata e da conforto.
Porémys S8 prega a trama e entra no enredos

0 Chimarrita, ha muitos era homem morto!l

Exgmplar P3
1 Homem sérics porémm politiqueiro,
De inteligéncia mais ou menos clara,
£ um edils camarista Du camareiro,

e raro estofo & de feigSo bem rara.

Exemplar £4

i1p 0 irm30,: 3o ver-lhe o aspects PAPONACEO,
Grita orgulhoso! - Que esplendors carambat

E mesmo um Ze com muito Bonifacio!
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Us exemplares mostrados neste item %30 segmentos nos
quals  gostariamos de  apontar as marcas de  um dizer
comprometido com 0 que se convencionou chamar de Yspiniio

publica's nos auadros da organizacio dos MBES MECLE.

Interessa~nos ressaltars dentro do clima de simulagio

da noticia, as marcas linglisticas dos exemplares:

= 1y versvs 7 ¢ 8 - Alguns afirmam que/Outros gue.
-~ 7y versos 2 g 3 - diz o / afirmam gque.

- 12, versoc 7 - DRo-lhe;

- 115 versp 1 - Dizem que,

- 14y verso 1 - Conhecem.

« 17, verso 3 -~ MNinguem conhece.

Essns marcas explicitas do discurso citados, ou discurso

sohre o disgursn,. tém sey fuhcionamento intrinsecamente 1ligado

RO PYOCESSD de caricaturagem Ja descrito, uma Vez que

antecipam a formagso plena da cavicaturs. Outras marcas devem

spr pensedasa dentro de um clima de ambigididade, comp as dos

EXGMP IRV ES

« 1y versos i 3 & & ~ Nems nem/Ora, Ora.
« 34 verso & -~ Nem sempre.

- 7. ovgrso ¥ -~ Entretanto.

- 1%, verso 6 - Niosnem.

« B3y verso 1 - porem.

Consideramos que es58S5 MArcass vistas RO conjunto,s poem

em funcionamento o discurse  Jornalistico nos sonetos. (s

exemplios apresentados aqul podem ser compreendidoss no geval.,

pela reutilizaclo dos tracos tipicons do discurse Jovrnalistico
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do inicic do seculoc - com 0S guais O poeta opers em VArios
momentos de sua atividade discursiva -5 agquele voltado so uspo
de uma linguasem diubia, meliciosas que explora o valor
polissemico dos vocabulos, o Jogo de ralavras e DS

trocadilthos. Para Werneck Sodré,

tv.od 0 notiflaric ery redigido de forma dificils empolada. O
jornalismo  feito  ainda por  literaiss & contundids com
Titevaturas © no pior cenido. d: chasadas inforeagbes soviais
~ aniversarics, rasamentos, festas ~ apavecem em  lingusgen
geinss € @ISLUral~sg Com & COVTESPORUENcia de namovos, doestos
£ desadetos pessoals e a orva catilindria dos "3 pedidos”.®”

Em linhas gevaiss & contemporangamentes sabe-se que 3
atividade Jornalistica se exerce come mediadora no Ccampo ds
informacaos colaborando para a fixacao dos sentidos, para a
prgasnizacan das relagbes e para a disciplinarizagac dos
conflitos. HNesse sentidos, o jornalista pode ser descrito como
"o  homsm do meros 40 meio saber’.'® Para Regis Debrauw, o
iornalistay enquanto intelectusls. intermedidrios, & localizado
savialmenta no PSPEEO que separa o militante do mriists.

1 texto jornalisticos em termos de arcabougo
institucionaly busca inculcar no leitor modos de comeortamento
normatizaveis como unicos e naturaeis, spagsande-se o fato de
que tudo dque existe, existe porgue %0 dadas certas condigbes
de producios cujo aparecimento traz consegléncias para @
sociedade.

Mo discurspo jornalistico, para gue a objetiwvidade tenha
efpitn., & necessario o apagamento do sujeitos. pelo gue os
agentes ficam reduzidos a condicao de objetos socisis. Assim,

me ronflitos dos sujzeitos s3o tradurzridos pelos Jornzis Como



diferencas entre objetos. N30 hd sujeitos ha natureza: aguela
que & neutra e universal. Por issos costuma~se dizer que aquem
fala nos jornais s3o os fatos.

Dentro desses limites institucionalss chama-se o leitor
5 aderir a uma vrepresentacdc da trivialidade das praticas
politicas,s O que permite reforgar o enaltecimenta da
identidade cultural europeias francesa. cabendo lembrar aqgui a
maxima de Julio Dantas de que a Franca & a Enciclopedia.

Conforme Alceu Amoroso Limas 0S5 meios de comunicagao
mais que difundirem a semicultura, oferecem a ilusde do
saber.*® Considerando o Jornalismo como uwm 9€énero literario.
Dr. alceu comenta sobre o “perigo da facilidade”s o que para o
Jornalista significa segr  absorvido pelos acontecimentos,
caindo no conformismo politico e moral. S3c preocupagfes, ao
seu modo  de ver, &s conseqléncias negativas parz 0 estilos no
sentido da corrupgao do modo de escrevey. Nesse Casoy o
jornalista abusara da giriay dos wmodismoss das  frasegs de
efeitos dns slogans da  moda. para melhor ser 1lido ou ouvido.
BESiMs (... k3 crohistas fe jOTRRIS GUE pRsLaTIR & Cvlav um estilo de caretss, aue £ a caricabury do
verdadeirn estiln e vopresents usa das conseqlléncias dessw facilidade jovaxlistica gue lsvou 39 sentide
fipurade ... & criacho o termns depreciativos para apresentar o medo Jornalistice de trater os
prohlemas . &

ginda que as consideraghes de Amorosc bLima sobre o

jornalismo como 4ge€nero iiterario estejam presas ac sentido de

"obietividade dos  fatos' -  fator discutivel sob o ponte de
vista da insergac da empyesa Jornalistica no mercado
rapirtalista - € su’ visio de literatura seaia profundamente

Funcinnalistas merece destaque a sua prepcupagao  cem textos
que aparetem nNos Jornais  sem tevem qualidade exclusiva de

noticias sendo mels uma prosa ‘de apreciacio’.
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Mo casc em questin, =8s marcas lingliisticas por nds
destacadasy cCoOmo as ERPYresSshes verbais e 0s pares
preposicionals e tambem algumas conjungdess apontam, no
primeivao conJunio. pard o modo como o locutov introduz a fals
do outros promovendo o seu distanciamento em relacdo ap que é
dade a vonhecery como nos exemplos:

Exemplar 1
7 Algunse atirmam que € um talento lingdo,
Qutros aque & um pobre e simples estafermo.
e
Ewempliar 14
i Conhecems poy acasos o Monteirinho

Gue ¢ Antonins que € Monteiro e que & de Souza?

Np  segundos a% Hargas tém seu funcionamento regido

pelo sentido de meio-termo, de ambigliidade. de imprecisio:

Exemplar 1
! Ora 9aloando alturas ora c¢aindoy

Ora na multidio, ovre num ermos

Exemplar 1
1 Nem otimos nem pessimo. VYail indo.
Pergsonificacie do meip-termo,
JYeio das vascas do governoe findo

E & um paliativeo no pails enfermo.
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Exempliar 3

5 Na rigiderz do aspercto gle acentuas
gestos nem sempre amaveis e corteses,
Para mostrar & linha toda sua

De quem despreza 0% miseros burgueses,

Como nos  ensina Bakhiiny, np discurso citado, pode ser
que o dis;ursa de outrem seja percebido como um bloco unico
de comportamento socials como tomads de posigBo inanalisavel
do falante - € nessse cashd {...)apenes o ‘o qué’ £ arreendido, enquante o "come” fica
fora do caspe de compreensdc.®t

Observames ainds aue o locutor wai construindo sua
identidade pela passagem de uma fala a outrs. Quem fala aso
ipitor S8D personagens Com as  guais ele sg relaciona
familiarmente, ap dize-las pelo apelido ou pela alcunhas como
por exenpio.

Exemplar 7
i lLa na terra dos pampas tem o nome
De chimarrita, diz o Leal de Souza,
£ gste gpelido afirmam que o £ONS0OMEE
E ¢ p gue hs de levar a fria lousa.
g
Exemplar 11
1 Dizem aue &BS VEZEs, auer sg¢ achar bonito.y
Mass nem sendo Amadey = sendo amado,
Mas muito amads mesmos eu nao hesitol

Se naoc & feio € bem desengratado.



0 lugar do locutor e ent3o o de porta-voz, oscilando
entre a posics0 de critico e a de dirigente, posto que esta
por tras das vozes gue organiza como negociador potencial
entre as gquestles da wvida politica nacional e o desejo geratl
de uma nova sociedade ~ que n3o € outra sendo a do desejo da
2lite republiicana.

Adlem dissos, na forme de transmiss3o do discurso de
putvremy estabelece-se uma relagdo ativa de uma fala z oubra.
nac somente sob o ponto de vista tematicos mas atraves de
construcdes discursivas estaveis, que orientam O sentido numa
determinada direcao.

0 funcionamento dessas marcass: nos spnetoess assemelha-
se aquele atestado em Sua pPross  pars jornal {Anexo 11}, de
rarater apreciativoy 8 qual nos serviu comp base para o0
destaque dos exemplares desse discurso nos sonetos.

As expressfes wverbais afirmam gue, dizem gque, diz Oy
canhetem, ninguem caonheces etc.s em seu funcionamento
discursivo nos sonetos: atestam a representacioc de uma opinido
generalizada sobre a autoridade politice em guestdo. Guem
produz a opini3o nado & o locutor, mas egle deixa falar 3 voz da
opinido publica (ON), situando-se a distdncis em relacao ao
dito. 0 efeito discursivo dessa positdo do locutpr € o de
relativa neutralidade frente ags fatos apresentados, o que vem
significar seu distanciamento no campo do diger politico.

Poderiamos dizery com Barthesy gue al est30 em Dperacio
os recursos  da linguagem 'encratica’ {(agquela que se produz e
se difunde =sob a protecio do poder)s Cuja caracteristica € a
repeticids. Para o autor, todas as  1nstituigdes oficisis de

linguagem s30 maauinas replsadoras, nas quels S inciu: B8
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informacio (o Jornalismo). Elas (..} refizen SEEPTE B WRSER estrubura, O BESRO
sentidos muitas vezes palavras @

Ap atvibuir & um outro (slguém, eless vocls, outros
gtels ou @ um lugar complementars o dito depreciativo sobre a
autoridade, o locutor deixa de ser o responsavel individual
pelo snunciado. e, 30 mEsmo tempo M Que & peosicions @
distdncia desse dizery mobiliza um conjunto de vozes sobre as
quais passa & dar respostas. Nesse sentidos. &8 s=atirs sera
entendida no bojo da reunido dessas vores, 0 gue confere ao
locutor n8o responsabilidades mass @0 contrarios autoridade
pelo gque Ffaz o outro dizevr; pelo aue descobre sobre o putro,
am nome da coletividade,

Nesse proctesso discursivo de atribuic3o de responsabi-
lidades, o lorutnr jJgga com vozes diferentes da sua 2y nessa
brincadeiray envolve o leitor, que reconhece a NURCIALED COoMO
de outvyo ey assim, identifica-se livremente c¢om o dito
sartastico. LOm0 numa opevacdo metadistursivay v locutor se
coloca numa posicEo de exterioridade relativa face a seaqliencis
de seu proprio discursc. Mass ® na caricaturagem que mosbra
assumiy nac so as  palavrass, mas o ponto de wvista  dos
enunciadoress ou melhor faz eco as suas enunciacdes.

1ambém, OS PEFres PreposSiCiOnAis - nems Nem’ ors, orasj
nem sempre’ naos nem efc - concorvyem para a formacgdc de um
clima de ambiglidade (verdade relativa) & S30 VYESPORSaVEISS
em seu funcionamento discursivos rels efetiva i1dentificagdo do
leitor com uma vor coletivizads (ds  verdadels, gue o locutor
encaminha como fundamento g autorizacdo da blague.

£ interessante notar que 3% expressoes aqul observadas

roncorrem para O modo como p locuter constro:l sya regsposta
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{nao um comentario efetivo}? sobre o discurso do outros o qual

fica totalmente resguardado. Ascsim ¢ fFfazr em favor da

caricaturas gue nada mais € que uma reéplica ao discurso do

nutro, spresentado comp sdeguado, sévrios normal’,



CONSIDERACSES FINAIS

Dentro dos objetivos de ewplicitar o Ffuncionamento
discursivo dos  processos de significacdo na constituicio do
humor  emiliang 2 de verificar ¢ wvalor desse tipo de
funcionamento na constituigBo/fundagio de uma identidades foi
posaivel configurar dois momentos tomados como significativos
para a compreenszso da parte satirice da obra de Emilio de
Menezess, Quals sejam. a caricaturagem e o Jornalitismo,
processos separados na andlises mwas que s encontram inter-
relacionados em seu funcionamento discursivo.

A detertacln desses processos s deu pela observacdo
detida drp material & pelo contato regulsy com o gue se
constituiu o corpus  da andlise. Isso quer dizer que,
simultaneaments a0 ftrabalbho de Cconstrucl3o d0 COTPUSs €SLAVEMDS
atdguirindo um conhecimento sobre o praprio corpo dos textos.

Desde ja, & preciso dizer que, alem dos dois pProCcessos
gue eleaemos como mais produtivos., outros recursos tambeém sdo
presentes Ro material analissdons como o trocadilho, o jogo de
palavrass 2 mencio a nomes proprinos na forma de arelidoss ou
alcunhas, daiminutivos, entpnacdo eto. Para os propositos deste
trabalho, porém, estes foram considerados satelites em relacdo
3 rarvicaturagem e ac jornalitismo.

A partir dais o aue chamamas de caricaturagem
demonstrou nao seg constituilr apenas pelo rebaixamento do prapel

da autoridade. ou pela deformacio das figurs eminente, Como um



disCUrse Que deforma ou reformula os gnunciados que
construlram p campo do dizer politico no inicioc do seculo.

A analise desse processo de interlocuclo nos levou para
alem do dito anusitado, da formacdo de metaforas, ou da
reelabaraéia do discurso do putro. Fundamentalmentes ROos guiou
na descoberta do que chamamos jormnalitismo.

Compreendemos que esse g um expediente interessante
para 8 reallizagio da caricaturas tal como sla  aparece nos
sonetos de Emilio de  Menezes, posto ague se trata de uma
formacdo discursiva dominantes cujo entendimento torna o
processg  de caricaturagem wmelhor euplicitado «uanto B
representacio do sujeito na massa campacta das analogias.

# partir do que se explicitou na forma como jo09am esses
dois processpss &€ possivel percorrer a  parte satirica, bem
romo & Prosz para Jornals da obra de Emilio, identificando a
reutilizacdo das marcas tipicas de discurso da imprensas
presentes  Comp sobreposi¢io do discurso  Jornalistico no
poetico.

Considerando 3 nac-linear:idade do  fip discursivos o
embaralhamento. dessnho tragado pelas relasdes das fFormacoes
discursivas, concorre para s desorganizagac da leitura e nio
permite a distingdo imediata da seobreposicio.

Como saldo de leittura gue fizemos dos textos de Emilios
ponderiamos aproximayr Sua pratiga discursiva do trabalhe de
bricoleur de tLevi-Strauss, cujs caracteristica essencaial & a
de pperar com materizis  fragmentarios  Jja  elaboradoss  sem
precisar de materiz-prima brutas cu s2jijas utiliza residucs e
fragmentos de fatos, opera  com gqualidades sgcundariass de

sEgunda~mag.
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Em Emilics, pode-se atestar o didloge com situacBes
grscursivas pre~-transmitidas, cuJo  resultado 2 8 SUG
reexibicdo como um conjunto de residuos de construcles
gisctursivas ja—dadas. Como no caso do bricoleur. ot elewmentos
de gque Emilio se wutiliza s3o reunidos em funclo do principio
de aque "isso sempre pode servir’.

A satiras, entendida pelos tedricos da literatura como o
aosto da momentaneirdade, encontras ew Emilio de Menezes esssa
especificidade. Conforme & observamoss; sua poetica, $@ assim
podemos dizery farmaliza 8 wvozr da opiniso publics como res-
posta a uma determinadas visio do civilisme dos primeiros anos
da Republica. Assim o faz num ataque de cunho moralizante as
autoridades politicas e ag instituicBes publicas de um modo
geraly 2% dquais acredita poderem ser reformadas.

Baseada, como @ proprio da satiras num acontecimento
circunstancial, sus poesia tem permanncla nNo fempo ap aue pa-
rece justamente pelo modo como sao mebilizadas certas marcas
do discurso jornalistico, principalmente asquelass gque represen—
tam snunciadores geneéricos ou andnimos.

Existe, por outrg lado, como sustentacio desse modeio
de discursa, uma orientacio do modo de dizer da publicidades
gque deixa entrever a ideis de wue slogan e verso tem familia~
ridadey ou seja. guem escreve o slogan escreve o varss. Engano
dos mals comuns na atuslidade.

Dal reconhecermos a poesila-midias zquela que coordens 8
veiculacdo publics de  anunciosy oOu mensagens praviamente
tranemitidas, como um modo de emergéncia  dp suieitos de sus

identidade historica.
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Exemplar |

W. B.®

H Nem otimo, nem pessimo. Vaz indo.
FPersenificagio do meio~tormo.
Verlo das vasces do governo findo

E & um paliativo no pais enfermo.

5 Ora galgando zlturas ora calndo.
Ora na multid3o, ora num ermo,
Alguns afTirmam que € um talento 1indo,
Outros que & um pobre e simples estatermo.
& e livres—pensadores teve os votos,
Continuando entre os boatos (7 e os devotos,
A 8y D GUE Carrega a maior trouxa.
i2 Da presidéncia, em meio a lufa-lufa,
Guanto Mmais se lhe bate - mais estufay
Guanto mals se lhe aperta -~ mals afrouxa.

inz w bomes). Fresieente da Republica entre 1974-18,
HoVETnDY O PRLS Primeiva buerts Wundizl. Encentra-se 3 pagina B2 das
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Exemplar P

£. de

i
L ]
.

i Dobradica de mola & parafusns,
Abre a porta da escola & da caserna
Eo em casos complicados & confusosy

Com a tarimba o gabinete alterna.

5 Dirige a pasta conhecendn 0% usDs
£ o segredos da tatica modernss
Governa a so0ss; hio atendendo a intrusos,

Mas a vaidade, &8s veZess 0 doverna.

@ Tem servicos e estudns as centenas.,
Bravos se o instinfto do guerreivro 0 guilas

Tem na paz gqualidades ni3o peauenas.

12 Poréem, o raio da burocracial
Sendn Farlas 0 que ele faz é apenass

Como ministros o que qualguey... faria.

‘Taicizis de nope (dozel Castano de Faria. Magastrado milifar, Ministro da Duerrs mo Boverno
Yenceslae Gras. Encontra-zz o pagine BY dzs Qbrzs Rewnpdss.
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Exemplar 3

1 Eate & um amuado crénico 2 se amua
e mpdo agudoy repetidas vezes,
Guey ser a vertical da terra a2 lua

E evita ps atos @ palavras sOezZes.

5 Ma rigidez do aspecto ele acentua
fiestos nem sempre amavels & corieses,
Para mostrar a linha toda sua

De quem despreza 0% MIser0os hUrgueses.

G Sendos no fundo integvalmente honestos
NRD come o bolos reieitando o resto

Como a certos gargantas conviria.

iz 4 vitaliciledade da snxaguecs
Usd » aparénclsd comprimida & Seca

e um ¥frango assado de confeitaria...

“lnicizis do nose (Jodo Carneivo ée) Souza Bandeava.  (Recife iB63/Ris 0m Janerre/ifiV,
ftice = engaista. Publicow “Estudos ¢ Epsaiss” (15841, “Fevegrinacoes” (19190 g "paginze Literariag’
Fi7Y, Seredey Rariins Junior ax &BL. Enconbra-se s pamire B3 das £ ke i

e

53
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Exemplar 4

i

De uma magreza de evitar chuvisco,
Tem a altura fatal de um para~raip.
T30 alto que, e 0 aspecto lhe rabisto,

Na vertigem da altura atée desmaio.

Hoge € o senhor do cobigado aprisceo
e tenros diplomatas em ensaigs
Acstutosy na rileza de obeliscos

N30 nos encaray espia de soslaio.

e alms arguta ® s3g9az, nads QUIMErica,
Feita de tino e de sabedorilas

Tudo 2 seu ver & uma funcio numeérica.

Mas de andar e viajars (em & manla.
~ {ometa diplomatico da Ameérica,

- Judeu ervrante da diplomacia.

“lnitizie e gowe Lauvo yBeveryanc) hiller. Bovernador  Deputudu por Sanfa [atarine. dcupnus
ne boverns  de Rodviguss Alves, a pasta da Viagas. Ee 1945: copo hinistro das Relaghes Exferiores. por sev
copirarle & entrada 4o Brucil me Buerray Temmciou 20 rargo. Foir membro dx ABI. Encontra-se @ paging B2

: Deunidzs




Exewmplar

i T80 peaquening e tréfego parece.
fom segu passinho petulante @ vivos
A quem 0 Dibha: assimy Com interesse,

Gue @ a quinta-esséncia do diminutivo.

o Figura de leiloeriro de quermesse.
Meloso e parecendo 1nofensivo,
Tem de despeitos a mais farta messe,

£ do orgulho & o humilimo cativo.

Q Nio ha talento que ele nio degrade.s
Nio ha ciencia e saber gue eles, a porfias

NEo msche aquem da suna mazestade.

12 Dele um colega. ha temposs me dizia;
- g g Hathette 1lustrado da vardade,

-~ g ¢ barousse da megalomania!

Pandiz falogerac, Fetadis
2 3 £77 |5

) 2 ¢ gserator, Bamistro da Aoricultura e 4
acupay § pasia da buerva T

i.
o boverno de Epitacio Peoses, Encontra-se &
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Exeaslar &

1 Eva ministiro entdo. O Olavo e o Guima
Diziam que €le era o Morfeu da pasta,
E o dorminhoco andava em ametro e rima

Na pilheria que a ftanta gente agasta.

i

Mas galgandp o Catete, escagds acima,
Num despertar febrils Morfeu arrasts
Todas as forgac gue a vontade snima,

MNos vastos plenos de uma idéia vasta.

g Tudeo revive! A atividade e infrene.
530 muiacdes de sonho! £ o Eldorados

E o Dinheivro na Fstética 2 na Higienel

1e Hodes, gloriocso ¢ um tanto fatigado
Mio se deixa ficar calmp e solene

A dormiv sobre os louros do passado.

“Tnicizis do oome (Francisto ée Faulay Fodrisues A)ves. Depubudo varias vezes por Sxo Paslo &
seu Fresidente enire 1807~ s vezes Hinistro da baude e Senador, fresigenie da Republaca no peviods
de 198E-6y  quando mpaiow ot prejetns de Perelra Fasses contrs a febre amarcla. Reeleitn, ndo zssumiv o
mandate por motivo de salds. A sabiva referve-se ao periodd em que dirigia a Fasts da Saude. Encontyi-se 3

paging & das fhias
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Exemplar

L& na terva dos pampas ftem O nome
De chimarvritas diz o Leal de Souza.
E este apelido afirmam que 0D consome

£ & n que ha de levar a8 fria lousa.

Se lho repetem briga 2 Ja nlo come,
NAO paAras NED descansas NE0 repousa,
Aglients = sedes suportando a fomes

Dando o estrilo feroz por gualguer CoOuUSa.

Fnrtretantos nao tem oe dotes falhoss
do talento galcho & um helo adorno

£ tem brilhantes feitos e trabalhos.

Nepadurescamente gspalha em torno,
Uma impressio de cheiro a vinha~d wlhos,

De um leitiorinho mal tostade ag forno.

4

*Inicizis fao acge Larlos Makisiiianc. Froopbra-se & pagine 85 das O
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Sepadar por 523 Paulo

Exempiar

Fedra preciosa de umn tamanho imenso.
{(Pois que o nome e um rubl deste tamanho
Gue z sorte e & fortuna tyaz apenso)s

Eis mais ou menes o seu vulto estranho.

Escrave cauteloso do bom senso
Fugidio a0 espirito tacanho,
Quando entra #m luta diz: Ou morro ou vengol

E 2 diticil gue alguém lhe tome o ganho.

Desdobrado em tvrabalho multiforme,
Em financa e politica ndo dormes

Em numa ou noutras nunca perde a audac:ia.

Sendo do Bananals n30 € um banang:
Tecou runo a 5. Paulo a caravanas

£ 21~10 Rubifios em honva da rublacea.

iciai 4o noms CJoio U
A

1et£Mvr
15 peviodn em e B P

g5} Ftbiie {nior):
1o o TELT

3 . PGI
tratou. Enconlva-se 2 paal

114
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Exemplar 9

i £ um bandeirante pavos sem as botas

De andar em carrascals, ou serrase Drutasy

e penstrar nas mais profundas grotas

Ou se internar nas mais sofurnas grubtas.

1

E o bandeirante urbano nas devotas

th

Anslas de ver epm formas resniutass
0 esplendor das metropoles remotas

Em plintos, colunatas & wolutas.

5 Fleg antevés nas cores mals exatas
Da Pauliceia as gragas infinitas,

N aureo fulgor de wagicas palhetas.

12 Porems depois dos bons tempos de pratasy
Ele que # homem aque detestzs as fifas,

Sente a falta do arame nas gavelbas.

*Inirisas do nome Washwngton Luls (Perears de Soumad, Presifente d
devosta pels junta milibay vitoriosa pa hevolugho de 36, Encomiva-se & paging 37 das

oy

kepthlics em 1984, Fui
i“i >§ L

i
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Exemplar 19

0 PLENIPOTENCIARID DA FECUGNDIaA®

1 De carne mole ¢ pele bambalhonaz,
Ante & propria figura se extasia,
fomo oliveira -~ ele nBo da azgeitona.

Sendo lima - & guase melancia.

3 Atravancando a porta que ambicionas
Nao deixa entrav nem entra. E uma mania!
Dao-lhe pDvr isso a alcunha bBrincalhona

De para-vento da diplomacia.

2 Nap existe exemplar na atualidade
e corpo tal 2 de ambicloc tamanha,

Mem para intriga igual habilidade.

iz Ficy em resums, essa figura estranha:
Tem mil leguas gquadradas de valdade

Por centimetreo cubico de banhat...

“Fublicado #e coluna "Colmesz” ("R lmprensy’, Kio de Janerros n® 1339, 22 wgo, 1934, p.30. 4
PTimE:ra versas Graz 23 ipicizls fhi.e do nome Bancel Oliveira Lima, Diciomats e nlctar1a&o1. fembr it &A
éRt. Lom este sonels, Emilao ce ia? 1n1ﬁ190 do giplomalay que em 1944 publica artige em "1 Estado g& 4.
Faule” rontraric a enbradz da 9cgtd _ur:a12£aa iz dionidade € :;sp81*abﬁl1dada; deverio passar acide
gg tofx 1 wmjurie f....0 ﬁdﬂ* etz urlﬁ}BL gesfavoravel 3 entrada de up boEmio na cesh g RMachads de
heziv”, Eacontra-se @ pagin: 97 das Dopw HET

] i




17

Exomplar it

fra AT

i Dizem aue as vezess quer se achar bonito,
Mas, nem sendo amadeu & sendo amado,
Mas muito amado mesmos &4 ndo hesito:

Se nip é feilo & bem desengracado.

] Entretanto se o vean {(isto & esguisito)
Atraves de um soneto burilado,
£ mais que beplos afirmo em alto arito,

E 0 proprio Apclo que lhe fica ao lado.

< Maie compridp que a universal historias
Eete Leconte com S€U BY CaiRivas

Me deiwa ums LMPressido nads 1lusoria.

18 Quando ele ae altos a inspirvracac atira,
Com a cabeca B topar no ceu da gloria,

E um guindaste a guindar a praprisa lira.

teadol. Preta, folclovistas
dos 5tude~ dialetologices ao
bigado = Epilin por lagos de

“Ipiciuis oo B0Me PmacEl  alali
5 eaaud1esa te auestoes #3  Lingua
8 gen bwrs "8 Maleto i
Encontra-s2 & pagin: 88 43

g1z de Amarzt Leite Pen
*e conslderade precursar
1%

w e Feigio pErAAElELA.

i-l

[FTRL )
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Exempliar 12

i Este & por certo o verdadeira espelho
Las maipres derrotas & conguistas
Gue © regime vem [endds 2 O 500 Cconsslho,

Tem sempre o cunho das mais largas vistas.

3 Foi das molas mais r1)85 do aparelho
Gue deu cabe das hostes monarguistas,
For o Morees do novo Mar Vermelhoa

A sgua madrinha dos propagandistas.

G Calmp., risonhos perspicaz, cordatoy
Todos sentem no 1lustre veterano,

Do pelitico arguto o fino tato.

12 Mas o Matusalem vrepublicano,
Tem orgulho anfantil de ser, de fato.s

2 bisavd dos netos do Herculang!

£}, Fehitice ¢ membvo 4o Doverno
o gabinete de Rul barbosa. Foi preso
s rss Reunides.

o “Inicizis 60 noss francisce Glicerio (de Cerqueiry Leid
Provisdiitn do qual rebivou-ss par 0CRsia0 43 dewissae solicitads pel
¥

aa revntia de 1B9Y, Cheos s Senader em 1906, Emcontro-s 2 pagina B3
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Exenpiar 43

L. de F.&

i 0 rosto escuro em pontos mil Furado,
Se 1he move da boca em derredor.
NEn consegue um segundo gstar calado

E & de 5. Paulp o tagarela-mor.,

5 Trazs de nascengas 0 todo avelhantadso
De um macrobia infantil e, - £0lsa pior, =~
[3d 1dérz de gue Ja nascteu usado

Oy de gque foi1 comprade no belchior.

g Tudo nele & exagero, até a atitude
De saudar 2levando o diapasio:

"wobhre amigot Mui fuerte e de salude?”

1 No mais & um sxcelente amigalhio.
Mas que wvozt € o falsete asperc e rude

LDe um gramofone de segunda mao.

gitas, FPelitice paslisiz,  amise de Emilic. Encontre-se &

art
~
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Conkecems por acasns o Monteirinho
Gue & Antonios que £ Monteiro 2 gue & de Souza®
Popis nio & pava ai um gualquer cousa

De balxo preco ou de valor mesquinho.

fissim mesmo tostado & mascavinhos
Numa poaltronza do Monrog Yepousay
Calado & aquedo qual funeres louza,

# apanhhar perdigotos do vizinho.

Cabritinho de mams Ja esgotada.
Np tapete nio solta as aFeitonas

£ 50 gspera o momento da marvrada.

Deles a exibir as alentadas lonass
Uiz o Lopes Gongalves fonelada:

A1l cabritc cheivoso do Amazonas!

Slpirizic do pome tantonio! Wontelro oe Souza. Fnoonivacse & paglnd 99 dus L

S0
Havd

Exemplar

109

14
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Exemplar 15

L*G'*

i Este valey gm toicinhos 8 inteira Minass:
Derreté~1o, seria um desencargo
Para a atual crise das gorduras SUINASG.

(0 Monteirinho a isso pOe @mbhargn).

5 arrota francosy marcos, esterliinass
Mas ums altunha o faz azedo ¢ amargo:

Senador tonelada, lUza botina

Cinalienta ¢ quatro. a3 sombyss bico largo.

g Tem uma proverbial sobregasaca,
Cujo pano darias. em cor glnzentas

Fara o Civrco Spinelli uma barraca.

i a do Diiveirs Lima ela & pargnta
Poig so o forro das mangas das em alpacas

Para o hovp ballo do Ferramenta.

“Igscizli 4o nome tAugusto €
'

lapentar pe
sdvannde = aubor de oby n

fe tciado do  Gmszonas.
eaavafia. bng =]

fa-3¢ & paging 99 da:

wy
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Exemplar 16

1 Nada tem de ridicula a fealdade
Guando ela, em rertas caras, se figura.
em val riv da sinistra catadura

Com que o Barbosa Lima nos invade?

5 E uma cara abortiva. €. de verdade!
Se uma dama pejada o olhar lhe aturas
Ei-1z 13 parturiente prematuras
Sem 0% encantos de maternidade.

G Mas tem parentes & valer p cabral

E para colocar gualagquey parente,

Se n3o ha vagm, faz com gque ela s2 abra.

12 Tudo consegue por terror somente,
Pors ques mostrando a tara hostils macabras

Faz abovrtar o proprio Presidente!

pome tRlesandre  Joséd Berioesy bime. Fol

@ Al Felitizoo Fartatieow do wovimento pelz
3 ¢ integrod 6 boverns Frovisorio. BEncontra-se :

a papiha 71 das Qizas

Ly A

T
X i
Fraclasagdo da &
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Exemplar {7

PﬂFQ*

i Marechal, senador & proprietariso,
e alma vazia e de algibeiras chelass
Ninguem conhece O sangue originario

Gue The intla as mil nonagenarias veias.

5 £ t3o fei1o ques AssS1lmMy NONAZRNATYIO,
A sus propria fealdade une as alheias.
0 seu rosto 2 um POSALICO exiraordinidrio

De pedacinhos de mulheres feims.

@ Mosaico de ranhdess namoros Cuava.
Ey, no cinemas D pe reitdno tocas

Ate gue a damays a rvirs o mande a fava.

ie 52 nalguma touvada %2 colncas
Ele que.s em ftemposs foi um vacas Dravas

Hole nap da nem mesmo para choca.

“inifiaiz 4o nome {Filete) Fires Ferreare, Fol politico pelp ARagonas. Lomo govermador du
Estzin, inauguros o testvo Amazonas ew  t89a, Falecsuw come gemeral em 1917, Encontra-se 3 paging 91 gas
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Exempliar 18

CONVALESCENTE®

i2

Trigte alegria a da convalescencs!
lessa alegria os poetas falam tante,
Que quem 0% lé fica a pedir a doenga.

- Prenuncio triste desse alegre encanto.

Fus somentes nio velo 0 gue Me veENosa
Este mole, 2sfe insipido gquebranto.
Bem uma S0 emocao vivida, intensa,

Sem nada que me cause Odio ou espantfo.

& propria guerva aue conflagra o0 mundo,
Nio me sacode mais ha voz de um hino

Que ru estava a compor grave 2 profundo.
4into que estou No Vacuo,. Até imagino,

Vendo~me assim vAZI0s Oco e intecundn.

Que estou dentro do cranic do Aureliano.

nrantra-ss B paming ¥4 gsc £ Feunidze,

»
o
e
™
—r
Py
£
&3
R
=]
—
-
o
r
2L
=L
i)
T#n
—
£
oL
wr
L
g
=
it
—
1
]
rr



123

Exemplar 19

SAl...AZBR"

i Sei1s horas. Estaclo da Leopoldina.
Tomo o trem. Mal me abanco. uma velbhota,
e setenta ahoss falas sopras arvota,

Numa desenvoltura de menina.

5 Quern ley. A carcagas de voz fina.
Tanto Tala 2 me diz tanta loratas
Gues NE ralvas O Jornal se me amarrota

F ainda © ralo da velha me bolina.

g Guern fugir. A& peste me segura.
For pogsco malis @me EOrNo UM assSassino.

Sinto que passa um ventp de loucura.

ie £ julao ver gques, em meio ao desatinos
Fu era da policia a atroz figura,

E a velhs eva a figura do Aurelino.

"Encunira-es a paping 74 d
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Exemplar 29

SEGREDDS. .. SEGREDOS...*

1 Didlogo ouvido anteontems muito cedo?

i

0 poets dos "Salpicos” ainda torto.

- Do pé? Da mio? Das m3os? Dos pés? De um dedo?

i

Ndo! Fica ac largo sem e#ntrar N0 pPOriQ...

3 ~ WNap compreendo. - Pols pugas M3S... segredo!
Fle pensa aue mata e da conforto.
Porem, & prega a trama e entra no enredos

y Chaimarvritay hd multos erz homem mortol

¥ ~ Cada vezZzy vE]JO 8% CLRIS3S WaAls €sCUras.
- Dugca-me a historia s na ASHOrLias Srave—a.

Maximiiilang afirma entre mil juras:

ie Prefiru, o pesy sublr o alto da Gaves
Contra mim proprics ler descomposturas.

a4 ler um elogiro ao Rivadiavia...

*Inconite-se @ pdging



MAL HUMOR

o

i2

Baldadamente & pena o vOD ensala.
Rima tchata. estro escassns metro rombo.
~ Guase 3 mim mesmo dou tremendas vaia:l

g o humorismo a rolav de tombo em tombo.

Nada £ grande. H2 por tudo a infima arraia.
£ um zunido o que outrora era um ribombo.
PDefinham 0 nariz do Augusto Maia

E o naviz do Ribeiro da Colombo.

Do arropjados as mirl barbas de agareno
NEn din. nem mais a pesquenina broxa

fo aparadinko andd do Galvio Bueno.

54 grande e s estupidez que hole me arrocha
£ hatatac espalha em meu terrenc,

Como se eu fosse o Figueiredo Rocha.

*EnConire-E8 % praihg 7H 4

187

Exempiar 21
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Exemplar 22

£ tdo altos t3o0 magros L350 sem vigo.
Gue ninguems pelas vilas ou cidades,
Mzis gue ele deve ser o D. Maorico.

8 D. Magrico das nciosidades.

Nao lhe provoco os 0810, nem lhe atico
0 mau génio por vis perversidades.
Forque ele & o purns © i1mpavitdos 0 1nt€L1rigCOs

Guarda noturno das celebridades.

Notivago por indoles por gosto,
Somente & noi1te da&d sinais de vida,

Para andar € mentiv sempre disposto.

No fundo & uma alima boa e agradecida.
Mas quando nap mentlrs torcendo o rostos

Mz de movrrey de peia recolhida.

*Injcazes do nobe Joze Cavloo ofe Hrile e Cunta). Conhecyde per J, od Jo Laries. Cariceturists
comsiderade we dos necionalizadores do genevy no Brasil, Colaborow em inumeres JOTHELS @ YEVISIRS. Criands
Lipoe £ perapnacens, Enconbra-cs & pesina D83-4 dac Ohyas Hewnings.
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Exempiar 23

i Homem serio., porem politiqueiro.
De inteligeéncia mals ouU menns Clara,
g oum edily Camarista ou Camareivros

fle vraro estato e de feicio bem rava.

5 Mais seco do que arenque de Fumeiro,
Todo feito em lasquinhas de taguara,
Sacode em contorgdes e corpo inteiro

E tem puxos de filme pela cara.

@ Tem um nariz de caAnco ou seis andares.
Ze ele o entulkasse, num mister diversos

Be bichas. traguess fogos popularess

Faria uma fortunas =~ € 1lnconiroversos -
Popis. naquele nariz, turvem—-se 05 arest

Cabem todps ps traques do universal

"ii103a1% 0B GORE (FTERCIGCO BIITETIO de) Cevgueita bexte, Encontra-se & pagina 387 das Obras

Feopidne,
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Exemplar 24

0 BONIFRATES

4]

i

Bizra Hugo aque Mapoledo fTerceiros
Era o Estado tercidrio de tal nome.
Em tal estado aauls £8Yio mineiro,

Certo apelido que & imortal consome.

Mas egste. de tal fams agora hevdeiro.
Nem s6 de gloria sente sede e fome:
Cavae come gqualquer politraueiros

Embaindo 2 guem queyr que a s8rio o tome.

0 irmiBos 3o ver—lhe © zspecto PRPONBCLIOY
Grita argulhoso: ~ Que espeliendors carambal

B meswnd u4m Ze com multo Bonifaciol

ing Fibsivo de  Andrada, Rineivo. Secret

noo Sife  LRPERSE & SUA parliiciragh

s

: arip go Governo de Rinas Gevais. Frefello
tados Sendor £ Ministvo da Fazends entre 1947-1%. Foi precudente de sus provinciz.
o nz Revolugar de 3¢, Encondra-ee 3 Pl
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Exemplar

"Mme. F. mudou-se para =a rua tal numero tantpo: ensina

praficamente a lingua francesa.’

Ni3o comento esse andncio por medo da policia  do dr.
iavora. Mas sempre direl que a escola agova naoc € ha  rum
anunciada, nem na antiga' € ali na rua do Passeio. Se o dr.
Tavora guiser aprender a falar francésy a aula é depois das

dez da noite. E muitn frealentada, sobretudoc pelas...

professaras.

{4 Igprensay Rio de Janeiros o° 009 3 jul. I%Y, pof. Zangao. Encontra-se 3 p. 218 das

ghras Beunidast

Exenplar 2

0 Jornals na edigio moeda fraca, tem uma segac com este
Fitulo:

Yrolrsas gque hao se  compreendem”. Ontem, lia-se nessa
secho o seguinte!

"a Unica preocupacio dos homens politicos deve ser &
educacio do povo e a agricultura”.

T{tulp bem achado! Eis aly efetivamente, uma corsa que

nao se compreande.

{4 lspransay Rip ¢ Janeirsy 0° 1293, 7 Jul. {911y pud. Zangdn. Encontra-se 3 p. 200-f das

Jbvas Reunldas) -
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Exemplar 3

& Noticia falando ontem ga reforma iminente da
instrucio publica nesta cidade emite estz opinido: "0 que
desesamos muilto sincevamente € que a reforma corvesponda as
necessirdades rears 4o servigts encaradas de um ponto de vista
pratico.”

e acordo com esta Opinldo est3os aue 0 saibamoss ate
agoral

o 8r. Prefeito:

o Sr. Diretor de Instrucios

o Conselho Municipals

o professoress

oG s

¢4 Imprengas Rio de Janeiro, a° 1895, ¥ jul. I%1f, p.{. Zansdo, Enconfra-se @ p.082 das Qhras

Reupigast.

Exemplar 4

Epigrate do noticiario do Lorreio da Manhd de ontems;

{0 CADAVER aBUARDA A AUToPSIA.

Cadaver bem—-educado!

{4 Iaprensas Rio de Jansirgs o® (9%, 1¢ jul. 94, p.i. Iasgdo. Encontra-se 3 0.263-3 das

ghras Reanifash
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Exemplar 5

fartaz de ontems a porta de uma redacio:
"0 wy. senador... nap compareneva hale ao Senado.”
Se comegam = noticlar tudo que nAo vai acontecers vio

teor um nnticlario supimpal

(4 laprenssy Rio de Jamgiro, £° 1287, 81 jul. $94f, p.i. Zangdo. Encontra-se 3 p 204 das

Shrag Beunidas).

Exemplar &

Temos, gracas a Deus! um Instituto Poliartistico.

agoras 50 nos fice faltande... a Arte.

(4 Igprensa. Rio de Jamgiroy 0® 1898 I8 Jul. 1004, el Zangin. Eaconfra-se 3 p. 294 das

fhras fgunidasl.
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Exemplar 7

De um 3ornal da tarde de ontem:
t2 ) i ;
# historia regaistra diariamente fatos interessantes no
que di1z respeito as crencas de cada um’.
fhnt... Palavra aque ndo sabia que =a historia fizeese

semelthante asneira.

Os Jornals  andam num  formidavel gregplo-chase. Cads  gual
quer farnecer maior copia de informacfes ao publico. Quem

hateu o rgrord,s porems for o Jorpal do Commercin, gue ontem

publicon este sensacional telegrama: “Porto Alegre, 11.
Faleceu o svr. Fulano de Tal, pail do sr. Cicrano.”
0 leitor ndo pode fazer senao repetir comigo:

~ Sinto muito de minha parte.

(4 faprensay Rio ¢ Jangiros n° 1299, 13 jul. i%0ls p.i. Zangdo. Encontra-se 3 p.PP4-5 das

Exemplar B

Recebh1 a8 seguinte cartal

“Sy, ZangBo -~ Tenho notado que wore n3Ac se interessa
hastants pelos negocios publicos. 0 sr. chefe de poiicia por
exemplo, esta se fatigandos para matar o bicho @ voce sims
vorés positivamente. nada. £ 0 Jeito? Vocéd nido tem visto que
ple tem epscrito sobre o jogo?”

Respondo ap pe da letra: Joge? Nacg, apenas fita.

il laprensss Rio de Janeirar #° 1383, 17 gul. %4 p.d4. Zsagdo. Encostra-se & p. 2FP dis

Shyae &9

i
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Expmplar 9

D meu correio e sewpre pitoresco e imprevisto., Ontems o
seguilnte recado: “Sr. Zanglo, V. aque di tantos telearamas ds
atualidade portuguesas n30 me saberid dizer quando voltard
aguele pals a ser reino?”

A quem perguntas! 0 que possD garantlr € que se 1ssD

sucpdesse. .. acabariam as reinacbes.

{# Impransas Rio de Jumelra, 0™ 1367, 20 jul. 191, p.i. Zangio. Encontra~se & 9.23% das

ihras fenpldas!,

Exenpiar i¢

A Tribupa e a2 [Folhas do Dia andam empenhadas em altas

esCEvVag0es hl1stBricas para demonstrarem que o sr. Rui Barbosa

disse gue © Diario de Notjiciss disse aque nao disse. UOra, quen

sahe o que #le disse € ele mecmo. Se ele disse que nBo disse,
como auerem votes afirmar que ele disse o que nao disse? Quem

disse? Mas se disse que nao disse? Entan? Ainda disse?

& salda do Municipal:
-~ Que tal 3 lsabeau?

~ .w.utdesabout...

(4 Ienrensi, Rio de Baeiroe 8% 1388, A5 jul. {94, p.i. Zanuds. Eocontra-se 3 p. 230 das

ghras Reynidasl,
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Exempiar {1

- Ent3oy gual & a sua 1mpressioc da Isabeau?
~ Pessaimal! Falsificaram a historim! Embaldes. grelei’

nio vi nenhuma lady Oodiva sd vestida com os cabelos. Se ey

snubesse desse logro, n3e cala com os cobres ap cambista.

#

Igabeau? Nem francés sabesy meu amigo: € Isa... belle!

{4 leprenss, Kio de Janeiro, 0® 1389, 23 gul. §9i1y p.i. Zangdo. Encostra-as @ p. 232 das

Exemplar i2

A nossa inefavel policia:l

Hi um tonflito. DiEp~me tiros de revolver. Chegam  os

reporteres.

Gue houve aqui?

Nada. Ungs tivrozinhos a-toa...

Mas voceés prenderam?

- Gim, decerto. Prendemos este revolver.

t4 laerensas Rio de Janeiroe a® 1318, 38 jul, 1714, p.i. Zangde, Envostra-se 3 p.239 das Jhras



138

Exenplar 13

Mas, isto @, evidentemente, uma blasfémia. Vejam =a
dltima recepcin da Academis. Quase sai uma turumbamba i1gual ao
da Bahias por causa do discuvso do ilustre sv. Afranio.

Como diz o outro! o Rio caiviliza-se!

{# lmoransa, Rio de Jaseiroy #° S348, 24 ago i94fy poi. Zangdo. facontra-se & p.258 das fhras

Seunidag!.

Exemplar 14

- £ como & gque o jornal pode obter o contrato sem
concorréncia publica?

- Porgue ninguem como ele para saber logo quem venceu g
zey O primeivo a abraca-lo.

Puseste o contrato em ordem?

-~ HBoteio-o

-~ Botei-os em hotei—1h gt

(4 Imprensay Rio de Japgirgs n® 1368 2@ sef. 194, p.i, Zangdo. Fncontra-se & p.708 das [hras

Reunidash
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Exemplar 15

Egta anunciada em um dos teatross: uma pega com este
fituleo: Ele {(Luid. MNaturalmente & ehogano. deve ser Aleluia ou

ent3p Eles Luiz. E dai bem pode ser que Lui ndo seias mals do

aque Ele.

(4 lsorensay Rio de Jawelrc: 0° (375 27 set. i¥15, p.f. Zangdo. Encontra-se i p.fBS das

foras Reunidas).

Exemplar 16

- Hojes mals do aue nunca, o governo da Turgquia tem o

dirgito de intitular~se Poarta.
- Por gqud?

~ Porgue & "com batente”.

(4 leorensa; Flo de Janeirgs ° §353 (5 sov iVify pdl. Jangdo. Encontra-se 3 p.EYT das

foras feupidagts
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Exemplar 17

Trecho de um discurso patridticos ontem pronunciado por
uma professora suburbanat
~ A nossa bandeira @ verde-amarela!l

Nos temos dever de amar elg!

{4 Isprensas Rio de Jangiroy 0° 5429, 8¢ nov. 1914y e.d. Zangdo. Fnconfra-se i p, 3093 das

fhras Rewpidas).

Exespliar 18

-~ Que e que dizes da mudanga da capital pars o

planalta?

~ ACho que & um alto plano.

{# leprensa, Rioc de Janeirgy o° S435 23 aov. 1984, p.i. Zancds. Frcontra-se 4 p.355 das

5 —
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Exemplar {9

4o dy . Abdon Milanez +o1 mandado para pagar 700%, Quro,
pela propaganda, no sstrangeivos do cara nacional.

Nao & pilhéria. O aviso veio do Diavyp Oficial de 3 do

correntes snb o0 ne 3,442,
Senhores da Propagsanda! Mais uma silaba no cara e toca

3 trabalhari ProPaguP—Se O CATYHa.. tey brasilieirgl

(& Ieprenses RID Oz Jonelroy R° 5,453 P4 aov. 94y p.f. Zppsdo. Enconfra-se § p.00% das

forzs Reunigast.

Exemplar 2¢

Diversos sujeltoss fingindo de enpregactos dos
Telegratos e do Correlra, andam por 2i a desejar boas festas ao
publicos em troca do goarjetas.

Ficam o8 leitores avisados da explorag2o dos tipos aue

fazrem de distvibuirdores de cartasy sem se~io.

A Imprenses Rio de Jangirg, 0% §45%: DO dez. 1904y pai. Zangdo, Encantra-se 2 £.344-3 das

aras Founidast.
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